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Capitolul 1

Vantul suiera in urechile lui si o durere
arzatoare ii sfisia coapsa. La vremea aceea, cro-
codilii nu erau cunoscuti pentru muscaturile lor
periculoase.

— Lua-l-ar naiba!

in momentul in care observase umbra
intunecatd indreptindu-se spre el, instinctiv,
Reese Braedon plonjase. Dar nu suficient de
rapid pentru crocodilul care-i sfisiase blugii si
coapsa. Se ridicase apoi incet in picioare,
ignorand focul durerii si evitand sd examineze
rana de la picior. Privirile lui antrenate se
indreptaserd spre atacator. Se aplecase si ridi-
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case arma, tintind drept in gatul crocodilului. Un
crocodil imens, agitat si suierdtor. Parea lung de
doi metri. Dar Reese nu observase asta.

— Ai vreo problema, batrine? intrebase Reese
calm, dar constient de silbdticiunea periculoasa
care-l atacase.

incepuse si se indepirteze incet, pas cu pas,
cu fata la crocodil si cu mainile inclestate pe arma.

— Ce simpla treabd! exclamase el usor ironic.
Doar sd iau ,prijiturica“ de pe insuld! Nimeni nu
s-a deranjat sd md avertizeze ca sunt si ,paznici
pe aici!

Se indepartase suficient de mult de crocodil,
respirind usurat, remarcand cd animalul nu
dadea semne de agitatie.

Cand trecuse podul anemic din franghii care
lega insula Sanibel de cheiul Caracoles, singurul
giand care-l preocupase fusese acela cd Jillian
Bonner ii va multumi de mii de ori ca i-a salvat
viata. Nu se gandise nici macar la recompensa
doamnei Ravensworth, care probabil in
momentele acelea dormea linistitd stiindu-si
unica fiicd salvatd din calea uraganul Ivan, care
ameninta Golful Mexic.




Dar acum, crocodilul parea si-si schimbe ati-
tudinea si Reese era furios. Si atunci cind Reese
se infuria , cineva trebuia sd piarda.

— Cred cd ne-am inteles gresit, bdtrane,
stranse Reese din dinti. Nu m-au mancat pe mine
nici cei mai rdi crocodili din Australia. Tu n-ai

nici o sansa.

Brusc, din intuneric, ceva sau cineva il arunca
la pdmant. Crocodilul care-l atacase mai
devreme era prea departe ca sd facd asta. O clipd,
crezu cd un altul, mai vigilent, il atacase pe la
spate, dar nu era asa. Era vorba de un barbat. Cu
o miscare la fel de rapida si surprinzatoare, 1si
imobilizd atacatorul cu genunchii si isi indrepta
arma spre gatul lui.

Adica al ei! Pentru cd era o femeie!

— Ce naiba faci? urld el, usurat.

Fusese doborat de o femeie! El! Reese
Braedon!

isi retrase cu precautie genunchii de pe piep-
tul delicat al femeii. Femeie era prea mult spus.
Pirea mai degrabd un bdietel. Avea o fatd mica si
murdara, umerii ososi si ingusti si parul scurt si
negru, ravasit.
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— Jillian Bonner? intrebad el incet, privind-o in
ochii aceia gri-albastri, idescriptibili.

— Da, eu sunt. Acum vrei s te dai jos de pe
mine? Te rog, adduga ea printre dinti.

Reese continud s-o0 priveasca, ficindu-si o
primd impresie asupra ei. Fata asta parea
foarte Incdpdtanata si indarjita. Si totusi, unde-
va, in spatele acelei priviri, avea ceva cald si
bun, vulnerabil. Cineva cistigase pand la
urma. Privirile ei erau acelea ale unei
supravietuitoare. Poate cd ochii ei nu erau
chiar atat de indescriptibili.

Decise brusc. O ajutd sa se ridice din mocirla
si sprijinindu-se in armad, incepu s-o studieze
mai indeaproape. Fata privi ingrijoratd in
directia crocodilului.

— Te-a ranit, Cleo? intreba ea pe un ton bland.

— Poftim???

— Vorbeam cu crocodilul meu! Nu cu tine!

— Crocodilul tau? Ce naiba...? Ai innebunit?
Animalul dsta al tiu aproape cd mi-a mancat
piciorul si tu esti ingrijoratd pentu el?

— Pentru ea! spuse Jillian apropiindu-se de
preferata ei.




Reese se incordd, indreptindu-si arma spre
crocodil.

— Lasd pusca aia la o parte, spuse Jillian
furioasa. O s-o sperii.

— Ce o sd fac? O s-0 sperii? Chestia asta e de
doi metri si nu mi se pare deloc speriata.

— Ai ranit-o0?

— Nu, spuse el nervos, simtind cum 1isi pierde
rdbdarea.

Nu-i venea sa-si creadd urechilor. Era clar ca
fetei ii pasa mai mult de mutantul acela decat de
el.

— Hai sd plecim naibii de aici, spuse el.

— Esti sigur ca nu mi-ai impuscat-0?

— Hai, nu avem timp de discutii.

— Nu ma face sa... ameninta ea.

— Hai! strigd Reese apucand-o de brat si
tragand-o dupa el.

Trebuia sa-si duca misiunea la bun sfarsit,
inainte ca ucigatorul uragan Ivan si se
porneasci. 1i diduse cuvintul Reginei
Ravensworth ca ii va salva fiica si tot ce mai avea
de ficut era sa-i adune cele cateva bagaje si s-o
steargd de acolo, pand nu era prea tarziu.
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Pe neasteptate, Jillian se trase cu toatd
puterea din strinsoare si se opri cu mdinile
incrucisate pe pieptul ei firav. Durerea resimtitd
in pulpa sfasiatd 1l ficu pe Reese sd se strimbe de
durere.

— lartd-ma, spuse Jillian. Dar cine naiba te
crezi sa ma fortezi asa?

— Un timpit care-si riscd viata ca sa-ti salveze
tie fundul, murmura el printre dinti.

— Nu ti-am cerut eu sa faci asta. Lasd-ma-n
pace!

in alte imprejuriri i-ar fi admirat hotirirea,
dar nu acum. Era asa de inconstientd de forta
care se apropia de ei cu o suta cincizeci de kilo-
metri pe ora?

— Hai in casd! ordona el, firad sa se deranjeze
sd-i mai explice. Strange-ti lucrurile si nu te mai
incapatina.

— Tu nu vei intra la mine in casd. E pro-
prietatea mea privatd. Si nu merg cu tine
nicdieri. Pleacd! spuse ea si 1i aplica pe
nepregdtite un pumn in piept.

Fard efect. Cel putin fizic, pentru cd ribdarea
lui Reese ajunse la capat.
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— Nu ma cilca pe coadd. Vrei si ma asculti,
sau preferi sa te iau pe sus?

— Nu ma sperii tu asa usor. Au mai trecut si ieri
niste tipi pe aici sd ma evacueze. Fac ce vreau!

— Nu stiu ce tipi au venit ieri pe la tine, dar cu
mine nu-ti merge, spuse el si nemaiasteptind
altd replicd, o apuca strins de brat si o trase spre
casa in stil victorian, care se inalta maiestuoasa
pe colina.

Obloanele ferestrelor erau acoperite cu scan-
duri de lemn batute in cuie. Fata isi luase cateva
mdsuri de precautie, dar asta n-o absolvea de
inconstienta de care didea dovadd. Nimic nu
statea in calea uraganului Ivan.

— Te rog, icni ea, zbatindu-se.

Reese o ignora, indreptindu-se spre intrarea
din spate, oprindu-se direct in bucitirie. inchise
usa in fata vantului, care devenea din ce in ce
mai violent.

— Ai la dispozitie cinci minute, spuse el stre-
curindu-si mainile in buzunare, in semn de
nerdbdare.

Jillian stitea nemiscatd, privindu-l cu
incapdtanare.
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li venea s-o scuture bine, ca si-si revini.
Regina il avertizase asupra caracterul incapatanat
al fiicei sale. Dar descrierea fusese departe de
adevir. Ii spusese ci era genul de singuraticd,
linistitd, dar greu de urnit si cu anumite fixuri.
Era departe de tipul de femeie de societate,
neavand nimic propriu clasei sociale din care
provenea. Mama ei nu gresise in descriere doar
intr-o anumitd privintd. iniltimea. Neglijabili.
Abia dacd avea un metru saizeci.

— Nu am de gind... incepu ea.

— Patru minute si treizeci de secunde, o intre-
rupse Reese, privindu-si ceasul.

— Bine, conveni ea, pe un ton amenintator,
masindu-si bratul pe care Reese il strinsese cu
toata forta.

intr-un fel, lui Reese ii pirea riu ci folosise
atata violenta asupra unei fiinte asa de fragile.
Era aproape cu treizeci de centimetri mai micd
decat el. Si tricoul si blugii abia stiteau sd nu-i
cadd de pe ea.

— Ascultd, spuse ea pe un ton imblanzit,
privindu-i rana de pe pulpa piciorului. Imi pare
rdu cd ai trecut prin atitea doar pentru mine.
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Dar ti-am mai spus. Au venit si ieri niste domni
sd ma evacueze, dar le-am spus cd nu pot pleca
si m-au lasat in pace.

— Rectificim. Nu ca nu poti, spuse el, nu vrei.
Asta e altceva.

— Nu conteaza. Concluzia este aceeasi. Nu
plec. Iti propun si pleci tu, cit mai ai timp. Eu
mai am putind treabd. Trebuie sa-mi temin de
protejat casa.

Clar, era greu de urnit! Si in fond ce o tinea
aici? Un crocodil? Nu putea si creadd asta.
Aruncd o privire in spatele curtii. Parea goald. Nu
erau semne ca ar fi trdit si alte animale pe acolo.
li demonstrase ci era o supravietuitoare.
Supravietuitorii nu-si puneau viata in pericol
degeaba.

— De ce? se trezi el intreband.

— Pentru cd, daca printr-o minune voi scapa,
nu am de gind si am prea multe reparatii de
facut.

— Nu. Ma refeream la altceva. De ce te
incdpatinezi s rimai? Te crezi Dorothy? Vrei sd
ajungi in Oz?

— Ce-ti pasa tie de ce? Bine, fluturd ea din
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mani. Nu conteazi. Iti respect efortul de a mi
salva. Dar iti spun cd-ti pierzi timpul.

— Mda. Apropo, ti-a expirat timpul. Vid cd nu
ne intelegem, spuse el apucand-o de data asta
mai atent de brat si aruncand o privire prin
bucitdrie.

Zari usa de la cimara si o deschise. Nu era
mare lucru acolo. O impinse in intuneric si
inchise usa, proptind un scaun sub clanta ca sa
nu mai poatd fi deschisa dinauntru.

Jillian incepu sd injure colorat.

— Doamne! exclami el. Asta nu-i un limbaj de
fetitd educati, spuse el. iti string eu lucrurile si
md intorc in cateva minute. Fii cuminte. N-ai nici
0 sansd.

intamplirile incepuseri si fie din ce in ce mai
palpitante. De un an de zile de cand isi deschi-
sese agentia de paza si protectie inpreund cu
Cole Sinclaire, nu avusese parte de asa ceva.

Lucrand pe cont propriu, isi permitea luxul
sd-si aleagd singur sarcinile. Sd fie propriul sau
sef. Nu trebuia sa raspundd in fata nimdnui,
exceptind, bineinteles, cazurile in care vietile
oamenilor erau in joc.
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Reperd cu usurintd scara interioard care ducea
spre dormitoare. Intunericul era adinc si
amenintdtor. Se simtea apropierea pericolului.
Aprinse o bricheta si incepu sa caute dormitorul
lui Jillian.

Special evitase si-i spund cd era angajat de
mama ei. Se pdrea cd relatiile lor nu erau dintre
cele mai bune.

Intrd intr-o camera care nu pdrea a fi a ei. Era
prea curatd si ordonatd. Parcd astepta o matusd
severd. Era camera de oaspeti. Gasi baia si lud in
grabd cateva prosoape. Deschise o altd usa si...

Da. Aceea trebuia sa fie camera ei. Intrd incet.
Se simtea ca un hot. Nu obisnuia s intre asa de
repede in dormitoarele femeilor pe care abia le
intdlnea. Si de obicei o facea invitat.

Dormitorul acela nu emana multd feminitate.
Era mobilat sumar. Un pat mare, cu asternu-
turile in dezordine, un dulap si o noptierd, toate
direct pe pardoseala goala de parchet de lemn
scump. Fird tablouri si bijuterii imprdstiate sau
alte obiecte frivole. Un pic ascetic, dar foarte
delicat.

Un miros proaspdt plutea prin incipere. Nu
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vazu nici o sticlutd de parfum. Ciudat, pentru o
femeie. il intriga si asta nu-i plicea. Era o tipi
ciudata, dar nu voia sa afle de ce. Era doar o
simpld slujpd pe care o avea de dus la
indeplinire.

Se trezi pierzind timpul studiind incdperea.
Apucid in grabd, nervos, o geanta mare din dulap
si arunca la repezeald tricouri si pantaloni, niste
pantofi sport, lenjerie... Se scuturd infiorat. Nu
era genul de lenjerie care sa-ti provoace fantezii,
dar aveau ceva... Tresdri speriat la zgomotul unui
obiect metalic care cdzuse pe parchet.

O fotografie inrdmatd. O ridica usor. Era o
pozd invechitd de vreme, infitisind o femeie, un
barbat inalt si blond cu un copil mic in brate.
Femeia era Regina. Copilul trebuia sa fie Jillian.
Pirea de trei sau patru ani. Avea parul la fel de
negru, dar carliontat. Ii captd atentia privirea lui
Jillian. O privire care cerea dragoste. Se uita la
mama ei cu atata adoratie! Ce anume inter-
venise intre ele de ajunseserd si nu se mai
inteleaga?

O ramura de copac se izbi in obloane trezin-
du-l pe Reese din reverie. Puse cu grija fotografia
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inrdmatd intre haine si se repezi spre baie.
Deschise dulapiorul cu medicamente si maturd
cu bratul totul, golind continutul in geanta.

Se intoarse in dormitor, inghetind. Realiza
de ce se simtise asa de ciudat, in momentul in
care intrase in dormitorul ei. I se paruse famil-
iar. Da. Acela era cuvantul. Desi la o prima
vedere pdrea distant, rece, avea ceva familiar.
Semdna mult cu incaperile locuintei lui izolate
de pe cheiul Vaca.

Nu mai avea timp pentru atitea amintiri. lesi
din camera lui Jillian si in urmatoarea secunda
simti teava unei arme infiptd intre coastele lui.

— Stai ca trag!

17
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— ... Dumnezeule Mare! sfirsi Reese sirul
injuraturilor.

Situatia putea fi amuzantd in alte imprejurri.
incepea si se simti frustrat. Mai intii crocodilul.
Acum femeia pe care trebuia s-o salveze 1l tintea
cu propria lui arma. Sinclair ar fi ras de s-ar fi
prapadit, dacd ar fi aflat asta. Dar nu trebuia sd
afle.

Niciodatd nu se gisise intr-o asemenea
situatie.

— Mainile sus! Nu te impotrivi, cd trag! Mergi
usor spre scdri, coboara si iesi de pe proprietatea
mea, fird sd te uiti inapoi.

18




Reese nu avea timp de asa ceva. Sau mai bine
zis, ei nu aveau timp de asa ceva.

— Ai vizut prea multe filme americane,
papusd, spuse calm Reese si se intoarse brusc
imobilizand-o.

Slujba asta nu ficea banii nici pe jumitate. i
smulse arma din maini si o scutura tare. De cand
voia sa facd asta!

— Nu ma rdni, sopti ea rugdtoare si brusc
vulnerabila.

— Nu ma forta s-o fac.

ii privi ochii gri, larg deschisi, infricosati si
Reese slibi stransoarea, fira s-o elibereze.
Femeia aceea 1i rezerva surprize.

— Cum ai scapat?

— Pe geam. Nu stii ca orice camara are geam?

Stia. Dar ca la orice camari, geamul era
minuscul. Dar si ea era minuscula.

— Ainceput sa ploud, constata el privindu-i tri-
coul ud, care i se lipea de sanii mici. Ivan se
apropie. Trebuie sd plecam.

— Pdi n-am strans...

— Am strins eu ce am gasit.

— Dar...
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— Gata!

— Nu esti deloc gentil...

— Am fost cit mi-ai oferit ocazia. Nu ti-e sufi-
cient ca-ti salvez viata?

— Nu plec...

Lui Reese nu-i venea si creadd. indraznea si i
se mai opund? O trase aproape de fata lui cu
fortd, inghitindu-si cuvintele care-i stiteau pe
buze.

— O sid-mi multumesti mai tarziu... Masina
mea ne asteaptd pe malul opus.

— Calatorie sprancenata.

— A inceput sd ploud... incerca el si-i explice
cu binele.

— Stiu ce inseamna. Din cauza ta nu voi avea
timp sd fixez toate obloanele.

— La naiba cu obloanele! Sa ne rugim sa nu
ne rastoarne masina!

— Pleaca. Nu te opresc.

— Ai dreptate, hotdri Reese, aruncind-o pe
neasteptate peste umar.

O auzi doar strigind surprinsd. Era asa de
usoard! O simti incercand sa-si tind echilibrul si
agatandu-se de haina lui. Fird alte cuvinte,
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parasi locuinta in graba, aruncandu-si pe
celdlalt umdr geanta.

Singura lui grija era s-0 pacileasca pe Cleo.
Ploaia deasa si vantul devenisera violente. Paman-
tul se transformase in mocirla si inainta greu.

Rana de la pulpd ii transmitea o durere
arzdtoare in tot piciorul. Dar greul cel mai mare
parea ca trecuse. Jillian se zbdtea, dar nu mai
avea ce face, decit sa injure.

Ajunsera cu greu la masina.

— Ce faci? tipd Jillian peste vijelia zgomotoasa.

— Nu am incredere in tine, spuse Reese legin-
du-i mainile si picioarele cu o sfoard groasa. Vrei
sd risc sa-mi sari din mers din masind, sd mai
patesti ceva?

Aruncd pe bancheta din spate geanta si arma
si deschise apoi usa de langa sofer, asezand-o cu
grija pe Jillian imobilizatd. Pe de-o parte ii venea
sd rada, pe de alta 1i venea s-0 batd. Daca
coopera, nu mai treceau prin atatea.

— De ce ma fortezi sa md port asa? intrebd el
blind, pornind motorul.

Se simtea vinovat. Ochii ei mari exprimau
frica si neputinta.
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Nu il rugd si nici nu planse. Dacd ar fi ficut-o,
Reese s-ar fi induplecat.

— Nu! De ce ma fortezi tu sa plec? Nu vreau!

— Pentru cd asta mi-e slujba.

— Chiar dacd ma impotrivesc?

Nu avea un raspuns pentru intrebarea ei.
Pentru prima oara se intreba daca ficea ceea ce
trebuia. Stia c¢d o salveaza, dar avea indoieli
asupra felului in care o facea.

Era plitit sd-i salveze viata lui Jillian. Nu ca
nu ar fi vrut s-o facd. Pentru ca privind-o, rea-
lizd ca ar fi ficut-o si pe gratis. De ce? Nici el
nu stia.

Isi indrepta atentia asupra drumului, privind
concentrat printre stergatoarele care nu mai
faceau fatd rafalelor de ploaie.

Se folosi de toata indemdnarea ca sd evite
crengile rupte ale copacilor, care zburau pe
deasupra lor, smulse de vint ca niste vreascuri
usoare.
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Reese o surprinse pe Jillian arunciand o ultima
privire casei de pe colina.

— Poate scapd neatinsd, incercd Reese s-0
incurajeze. Pare suficient de solida.

Un copac imens se pribusi in urma lor,
facand-o pe Jillian sa tresara violent.

— Sper ca ai dreptate, spuse ea repede.

Brusc, Jillian realiza riscul la care se expusese
de bunivoie. isi luase un angajament fati de
Cleo, dar se pdrea cd situatia ii scapase de sub
control.

il privi pe uriasul blond de lingi ea, care
pdrea cd dorea s-o salveze, in ciuda vointei ei.
Poate era mai bine daci ar fi plecat de la prima
evacuare, impreund cu ceilalti locuitori.

— La naiba! blestemd Reese.

— Ce mai este? oftd plictisita Jillian.

— Nu vezi? 1i aratd Reese podul care lega insu-
la de chei.

Furtuna il distrusese. Nu mai aveau nici o cale
de scapare. Nu aveau altceva de facut decit sa se
intoarca. Erau prinsi in capcand. Amandoi.

— Si? Acum ce ai de gind? intreba ea ironic.

Reese lovi bordul cu pumnul, violent.
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— Ai ajuns la concluzia mea, spuse ea
intaratindu-l. Md bucur ca nu trebuie sd-mi
pierd timpul alergind dupa autoritati sa declar
un caz de rapire.

— N-a fost vorba de o ripire. Mi-as fi dorit sd
fie, chiar cu riscul de a fi arestat. Acum ce ne
facem?

— Intoarce inchisoarea asta pe patru roti, cAt
mai avem timp. Trebuie sd ajungem la casa mea,
inainte sa ne ajunga Ivan.

Reese isi apleca invins capul.

— Vrei mdcar sd ma dezlegi? Nu mai fug, spuse
ea cu ironie. Promit.

Reese o eliberd, privindu-i cu regret incheie-
turile inrosite pe care Jillian incerca sd si le dez-
morteascd, si intoarse masina, ocolind copacii
prabusiti.

— Sper ca prietena ta, ,crocodilita“ nu ne va
face probleme, spuse el, referindu-se la Cleo.

— Nu, atata timp cat te tii departe de cuibul ei
cu oud. Si nu este ,crocodilitd“, cum spui tu.
Este aligator american, spuse ea coborind din
masind si aparandu-se de vant cu geanta plina de
haine.
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Abia reuseau sa inainteze, luptindu-se cu van-
tul si ploaia care loveau in rafale violente.
Zgomotul furtunii era infernal. Jillian se prabusi
la pdimant peste geanta cu haine. Bratul puternic
al lui Reese o ridica, apucand in acelasi timp si
geanta al cdrei continut incepuse sa se imprastie.
Sutiene, tricouri, zburau in jurul lor.

— Tine! striga Reese zambind, intinzindu-i un
sutien minuscul. Nu stiu la ce-ti foloseste, dar ia-l.

Jillian se inrosi de indignare si umilinta.

— Credeam cd englezii sunt mai politicosi.

— Sunt australian, spuse Reese.

— Asta explicd totul, replica ea acra, privindu-1
un moment fascinatd in ochii lui albastri.

Se intrebd ce se intimplase de privirile lui
pdreau atat de goale, avandu-i in vedere tem-
peramentul.

Brusc isi pierdu din nou echilibrul, dar
mainile puternice ale lui Reese o sprijinird ferm,
dar bland, mangaindu-i parcd pielea umeda.

Se retrase ca electrocutata.

— Multumesc, spuse ea repede, retragindu-se.

— Hai mai bine sd intrdm, cit mai avem timp.

— Nu. Mai am de blocat doua obloane.
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— Jillian!

— Faci cum vrei. Dar decat sa md privesti, mai
bine m-ai ajuta. Acum este si adapostul tdu.

— Nu era necesar, dacd nu te-ai fi impotrivit.
Acum puteam sd stim in sigurantd la adapost,
departe de Ivan.

Jillian deschise usa de la bucatirie si arunca
geanta cu haine pe podea. Smulse sutienul de
bumbac din mainile mari ale lui Reese si
spuse:

— Nu ti-am cerut eu sa ma salvezi. Dar daca tot
esti aici, du-te la panoul electric si intrerupe
curentul.

— Dacd imi dai voie, pot acoperi eu ultimele
ferestre.

Jillian se intoarse spre el si il privi o secunda.
Barbatul parea si-si ceard intr-un fel iertare si
totusi ochii lui pdreau la fel de lipsiti de
expresie.

— Nu este nevoie. Md descurc.

— Te rog. Spune-mi unde gdsesc scinduri,
cuie si un ciocan.

— Le gasesti pe toate in dreptul ferestrelor din
spate.
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— Ai lanterne, baterii de rezerva?

— Da. Sunt bine pregatitd.

Instructiunile lui o enervau. I se pdrea cd o
considera o fetitd prostutd, pierduta in valtoarea
evenimentelor.

— Trebuie sa oprim si alimentarea cu apd. Ai
bidoane suficiente prin casd? Dupa un uragan ca
asta apele pot fi contaminate.

— Stiu. Am umplut toate bidoanele cu apa si
am suficient clor, in caz de urgentd. Am mai tre-
cut prin asta, domnule...

— Braedon. Braedon Reese.

— Da, domnule Braedon, dupad cum spuneam,
am mai trecut prin astfel de situatii.

— Poti sd-mi spui Reese. Consider cd am trecut
de mult de faza de politete, spuse el zimbind,
amintindu-i de expresiile colorate pe care le
folosise de atdtea ori, in ziua aceea.

Si mai mult decat atat, de faptul ca umblase
prin lenjeria ei. Jillian refuzd si se mai
inroseascd. Era convinsd cd Reese ii considera
obiectele de imbriciminte intima mai mult prac-
tice decat sexi. Se hotdri c¢d nu avea sens sa-si
faca atatea probleme. N-o interesa cum gindea
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barbatul acela despre ea. Avea lucruri mai impor-
tante de facut.

— Mai bine termina de fixat obloanele pind nu
se inrdutdteste vremea prea tare, sugerd tdios
Jillian.

Reese iesi incet si Jillian rdmase prizoniera
gandurilor care o macinau. De multd vreme nu
se mai gandise la impactul pe care-l avea asupra
barbatilor. Perfectiunea fizica si mai ales starea
materiald erau obsesiile Reginei, nu ale ei.

Jillian se incrunta usor, amintindu-si de mama
ei. Nu avea timp sa-si tulbure emotiile cu aseme-
nea ginduri. Braedon Reese si Regina trebuiau
sd fie pusi deoparte, intr-un colt intunecat al
mintii sale si dati uitdrii, pentru moment.
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Capitolul 3

intr-un sfert de ord, Reese apiru pe neastep-
tate in cadru usii de la bucatarie, profilandu-si
silueta impresionanta pe fundalul cerului
intunecat. Ochii lui Jillian se oprird asupra figurii
lui incordate.

li vedea buzele miscandui-se, dar cuvintele ii
erau inghitite de urletul furtunii. Se sprijinea cu
un efort vizibil de tocul usii, incercand si se pro-
tejeze de vant.

Alerga spre el si il trase cu toatd puterea de
mand, induntru.

— Intrd odata! strigd ea din rasputeri, vazind
ca nu-l poate urni din loc.

29




P -t LT I TR L
: _-'.,___\_ I-\. ‘\..-"__:- N _l_l:._.-\.-"-

g e et
.-"II“'\-. D -'I.-'I -

- "‘:-E:“%-fi':'f_"-?‘-:?; hr"::'.:-i.

— Nu pot, striga el.

— Poftim? De ce?

Reese se clitind si in secunda urmaitoare se
prabusi pe podeaua bucitdriei. Jillian era ingro-
zitd. 11 trase din dreptul usii cu un efort
supraomenesc si se apleca asupra lui.

— Ce ti s-a intamplat?

— Inchide... usa... gemu el.

Jillian se supuse. Bucitdria ravasitd de vant se
linisti brusc. intunericul apasitor si amenintitor
i invalui din toate pdrtile. Jillian aprinse o lampa
cu gaz, ii mari flacara si o asezd pe pardoseala,
langd Reese.

Barbatul acela mare cit un munte zicea
nemiscat. Imaginea era mai infricosdtoare decit
natura dezlintuita.

— Reese? sopti speriata Jillian.

Barbatul deschise ochii indurerati.

— Ce ai patit?

— Piciorul, reusi el sa ingaime.

Jillian ii privi pulpa si scoase un strigat de
groazd. Sangele lui rosu-aprins se scursese de-a
lungul piciorului, pe blugi, pina jos, formind o
micd baltd pe pardoseala de gresie a bucitdriei.
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— Ce ai patit?

— Aligatorul tau...

— Nu se poate, spuse ea. Cleo se ascunde cine
stie pe unde acum. Animalele se sperie foarte
tare in momentele astea si nu atacd.

— Nu acum. Mai devreme. Inainte si apari tu.

Jillian isi aminti. {i observase si mai devreme
rana, dar nu i se paruse asa de grava. Uitase com-
plet de ea.

— Vrei sa spui ca ai alergat cu mine pe umar,
avand rana asta groaznicd la picior?

— M-ai obligat s-o fac.

— Dar...

— Stai linistitd. Nu e vina ta. De fapt rana nu
era asa de grava, dar m-a lovit o scandura de
lemn peste ea si mi-a deschis-o mai tare.

— Ah! Bine ca ai reusit s intri In casa.

— Lasd-ma pe mine. Blocheaza cumva usa de
la bucdtarie. Nu mai avem timp de pierdut.

Mai devreme, cind Jillian il descoperise pe
Reese cu arma indreptatd asupra lui Cleo, stirile
de la radio anuntau cd mai aveau la dispozitie
zece ore. Se parea cd predictiile fusesera gresite.

Evenimentele o copleseau. Cleo avea nevoie
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de ajutorul ei, la fel si Reese, iar casa nu era sufi-
cient de bine protejatd.

Alerga spre camara si gasi niste bucati de tabld
pe care le cumparase cu ocazia ultimului uragan,
Andrew. In citeva minute, reusi si izoleze usa de
la intrarea din spate. Experientele anterioare 1si
spuneau cuvantul in indemanarea ei.

Cleo putea sa mai astepte. Dar Reese nu. isi
indreptd toati atentia asupra lui. incerci si-i
ridice piciorul pe un taburet.

— Nuuu! striga el.

— Stai linistit. Stiu ce fac.

— Esti sigurd? Simt cd mi se rupe piciorul de
durere.

— E normal.

— Esti o femeie tare incdpdtanata.

— Acum ti-ai dat seama?

Reese 1njurd, incercand sa-si inghitd urletul de
durere care-i stitea pe buze.

— Tipd, daca vrei. Nu md deranjeaza. Eu md
duc sd aduc trusa medicala.

— E in geanta.

Jillian scotoci printre hainele ude, amintindu-si
din nou de imaginea sutienului ei de bumbac
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alb, in mainile lui Reese. Se spila bine pe miini
si se asezd langd el, deschizind trusa medicala.
Pirea intr-devar ca stie ce face.

— Tine-mi lampa deasupra rdnii, ca sa vad
bine despre ce e vorba.

Isi puse o pereche de minusi chirurgicale si
tdie usor materialul in jurul ranii.

— Mda. Nu este foarte mare. Are vreo cinci
centimetri, dar este cam adancd. Trebuie
curdtata si cusuta.

— Poftim? tresari Reese. Nici nu ma gindesc.

— Nu te pune cu mine. Ma pricep. Am mai
facut asta. E drept, pe reptile si animale mai mici.
Calmeaza-te. N-0 sd observ diferenta.

— Mda. Foarte amuzant.

— Trebuie sd-ti tai blugii de tot. Nu vreau sd
risc sd te infectezi.

Reese ii apuca cu o miscare brusca foarfecele.

— Sunt unicii mei pantaloni, doctore.

— Bine, zambi Jillian. Preferi s ti dai jos?

Reese reflectd o clipa asupra consecintelor si
decise:

— Bine. Mi las pe mana ta.

Jillian se apleca asupra rinii si se concentrd,
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incercind si ignore apropierea de... inghiti
greu. Simtea cum mainile incepeau sa-i tremure
si aceea nu era o atitudine profesionald. Freca
rana cu antiseptic mai energic decat era necesar
si umplu o seringd cu continutul unei fiole.

— Asta ce mai este?

— Anestezic local. Slab.

— Nu! Prefer sa beau o tdrie.

— Ne e frica de ace? il tachind ea. Nu doare. O
si simti o intepiturd mici. Inchide ochi.

Reese se albi si Jillian izbucni in ras.

— Sper sa nu-mi lesini.

— Nu, stranse el din dinti. Dd-i drumul.

— Si, cu ce te ocupi? intreba Reese privind-o
cum ii cosea rana cu miscari indemanatice.

— Vezi? Dacd nu te-as fi anesteziat n-ai mai fi
fost in stare sa vorbesti acum.

Reese era obisnuit sa detind un autocontrol
perfect. Atat profesional cit si personal.

— Nu mi-ai raspuns la intrebare.
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Nu obisnuia sa fie indiscret. Dar dezlintuirea
naturii si evenimentele prin care trecuserd ii
apropiasera suficient de mult ca sa-si poata per-
mite sa puna astfel de intrebdri. Si in plus voia
sd-si distragd atentia de la mica operatie la care

era supus.

— Ma ocup cu reabilitarea animalelor silba-
tice.

— Si cum ai ajuns sa faci asta?

— Tatal meu era profesor de zoologie. Printre
altele era pasionat de oceanografie. A murit cind
eram micd, dar mi-a transmis pasiunea lui pentru
oceane si mai ales pentru creaturile acvatice.
Ulterior, cind am mai crescut, am urmat cursuri
de biologie marind si zoologie. M-am implicat in
activitdti de salvare a animalelor, impreuna cu
un grup din Alaska.

Privirea lui Reese ratici pe obrajii fini ai lui
Jillian. Erau de o fragilitate feminind tulburdtoare.
Brusc i se ficu teama. Nu voia sd se implice
emotional in cazurile ei. incerci se se concen-
treze asupra unor obiecte din incdpere, dar nu
reusi. Nimic nu pdrea mai interesant decat
femeia aceea aplecata asupra lui.
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— Cand m-am intors in Florida, continua ea,
mi-am continuat munca de teren, pe cont pro-
priu. Au aflat vecinii si prietenii si au inceput
sa-mi aduca diverse reptile si pasari ranite.
Faima mea a crescut simtitor, o data cu rata de
succes in reabilitare. Si asa, in scurt timp, mi-am
dezvoltat o activitate proprie aici.

Erau o multime de lipsuri in povestea ei. De
unde avea bani pentru a-si finanta activitatea,
care era nonprofit? Cum ajunsese sa lucreze toc-
mai in Alaska si de ce preferase si se intoarca?
Cum de trecuse de la pasiunea pentru oceane la
cea pentru reptile? Si mai ales ce anume dusese
la ruptura dintre ea si Regina?

De ce-i pasa lui de toate astea, la urma urmei?
Fusese angajat s-o salveze, nu sd-i scormoneascd
trecutul si actiunile.

— Reptile? se trezi el intreband, ganditor, spri-
jinindu-se intr-un cot.

Jillian ii zdmbi si el simti cum sufletul i se
incdlzeste si i se deschide ca in fata soarelui.

Ciudat. Pand atunci nu realizase cat de rece
fusese. in interior.

— Mi s-a pus de nenumarate ori intrebarea
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aceasta. Nimeni nu se mird daca salvezi pasari
sau mamifere. Dar dacd spui cd salvezi reptile,
toati lumea se infioari si nu inteleg de ce. In
fond si ele tot vietuitoare se numesc. E ciudat.

— Jillian, afli ca majoritatea oamenilor
respectd mai mult moartea decat viata. Si asta tot
ciuddtenie se numeste, dar este o realitate.

Jillian 1l privi cu o curiozitate nedisimulata.
Ochii ei gri erau plini de intrebdri. Era pentru
prima datd cind Reese ldsa sd transpard o parte
din trecutul sdu prin vorbe.

in acel moment, vintul izbi violent casa.
Jillian tresdri. Lega ultimul nod si incepu sd ban-
dajeze grdbitd rana. Reese 1i admira
indemanarea.

intreaga lui viatd profesionali se baza pe
indemanare. O miscare sau o decizie gresitd si
viata unui om putea fi pusa in pericol.

Acum, pentru prima oard, se trezise in fata
unei provocdri. O provocare irezistibild,
intruchipata in acea femeie-copil, sldbutd,
subtiricd, micuta, cu parul negru, fird pic de
machiaj dar cu ochii gri, hotarati, si cu un carac-
ter puternic, de neclintit.
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— Mai simti nevoia sa bei o tarie? Efectul novo-
cainei va dispdrea 1n cateva minute.

— Nu. Prefer trei aspirine.

Ochii ei 1si pierduserd strilucirea si Reese se
intreba de ce. Privi mult timp in urma ei, dupa ce
parisi bucitiria. Isi dorea din tot sufletul ca sen-
timentele ciudate de vinovitie sa dispara.

isi indrepti toati atentia asupra piciorului.
Nu il mai durea, dar se simtea frustrat. Nu-i
pldcea ideea de a se afla la dispozitia unei femei
mici si dure. Isi folosi toati puterea, se sprijini
de taburet si in cele din urma reusi sa se ridice.
Sangele incepu si-i circule rapid prin piciorul
rdnit, care incepu si-l1 doara.

— Ce naiba faci? intreba Jillian apdrind in
cadrul usii, cu aspirinele in palma.

— Ce naiba ti se pare cd fac? intrebd Reese la
randul lui stringand din dinti si incercand sd-si
mascheze durerea.

— Trebuie sd stai jos, cu piciorul ridicat,
comanda hotarata Jillian.

— Uite ce e, domnisoard. Nu obisnuiesc sd
ascult pe nimeni. De obicei fac ce-mi place,
spuse el apropiindu-si fata amenintator de a ei.
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— Parca mi-ai spune vreo noutate, replica ea
neintimidata.

— Ai terminat cu predica? spuse el, asezindu-se
pe un scaun si sprijinindu-si piciorul ranit pe
taburet.

— Da, raspunse ea netulburatd, schimband
bateriile unei lanterne. Ia aspirinele si te las in pace.

— Asa 1ti tratezi tu pacientii? intrebd el
supunandu-se.

— Nu. De obicei pacientii mei nu protesteaza.

Reese simtea cum ii creste tensiunea. Calmul
ei ironic il scotea din sarite.

— Ce naiba vrei sa spui? intrebd Reese
nemaireusind sa se abtind.

— Am avut de-a face cu fel de fel de creaturi.
Datoritd tie am ajuns la o concluzie clari. imi
intdresti convingerea ca oamenii iti sunt cel mai
putin recunoscatori, atunci cand vrei si le salvezi
viata.

— De asta mi-ai refuzat ajutorul? Pentru ca
stiai ¢d nu-mi poti fi recunoscdtoare? intrebd el
taios.

Jillian ii arunca o privire ucigitoare. Reese
simtea ca se uita la el ca la o insecta.
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— Am refuzat si-ti accept ajutorul pentru ca
mi-am luat angajamentul in fata cuiva.

Cum se ficea cd o fiinta asa de fragila si deli-
cata sa fie atit de dura?

— Nu-mi pare rdu ca am incercat sa-ti salvez
viata, spuse el incet, simtind nevoia s-o mangaie.
Dar imi pare rdu cd am incercat sd te fac sa-ti
calci principiile. M-am obisnuit sd am de-a face
Cu persoane care nu au asa ceva.

Ecoul cuvintelor lui se risipi si o liniste
apasatoare se ldsd intre ei. Inima lui Reese
incepu sd bata intr-un ritm ciudat, necunoscut.

inainte ca el si faci ceva ce poate ar fi regre-
tat mai tarziu, Jillian se retrase. Vraja se risipi si
Reese se intrebd dacd o triise cu adevarat.
Trebuia sd recunoascd. Trdise o experientd
unicd, ciudatd, dar placutd. O clipd ii venise s-o
sarute.

Spera cd expresia fetei lui nu-l1 diduse de gol.
De obicei se controla bine. Ba chiar, uneori,
parea distant, nesuferit, ca si cum nimic nu l-ar fi
putut atinge. Multe femei il acuzaserd de asta.

Jillian schimba bateriile de la o altd lanterna si
fi aruncd o privire care-l ficu pe Reese sd creadd
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ca in curind bariera emotionald din el, urma sa
cada in fata acelei femei.

Niciodatd nu se mintise singur. Trebuia sa
admitd. Acum era sigur. Avea sentimentul ca
dacd n-o va lua in brate si nu i va simti moli-
ciunea buzelor, va exploda. Da. Recunostea. Se
simtea slab in fata ei.

Durerea din picior il ficu sd uite pentru o
clipd de toate. Asta parcd il mai intirea. Putea
face fatd mult mai bine durerii decat acelor
emotii necunoscute. Durerea era purificatoare, ii
limpezea gandurile.

— Si eu sunt vinovatd, stii? sparse ea in cele
din urma tacerea prelungita.

— Ce vrei sa spui?

— Mi astept ca cei din jur sd actioneze doar in
propriul interes. Presupun cd si tu ai principiile
tale, zambi ea. Se pare cd ne-am impiedicat unul de
principiile celuilalt si cel care a pierdut ai fost tu.

Reese se intrebd daca lui ii parea rdu ca pierduse.
Perspectiva de a rimane pe toatd perioada uraga-
nului doar cu Jillian i se parea o provocare plicutd.

— Daci ti-e foame, o sa fac ceva de mancare in
cateva minute.
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Capitolul 4

Jillian se pregdtea sa urce pe scara interioard
spre dormitoare, cind o rafald de vant lovi cu
violenta ferestrele de pe aripa de nord. Era fru-
strant s nu poatd vedea ceea ce se intimpla
afard.

Lasd pe trepte o lanternd, in caz de necesitate,
si incepu sd-si maseze nelinistitd bratele. Nu ii
era frig. Dar simtea fiorii reci ai fricii de-a lungul
sirei spindrii. iti protejase cum stiuse mai bine
batrana casa, ldsatd mostenire de tatal sau, pe
care abia il cunoscuse.

Isi aminti toate casele in care triise de-a lun-
gul copildriei. Una dupd alta, fiecare casd fusese
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din ce in ce mai mare si mai somptuoasd,
reprezentind intr-o lumind cat se putea de reald
situatia materiala si caracterul sotilor pe care-i
avusese mama sa. Era ciudat, dar in acele
momente nu mai ficea vreo deosebire intre ele.
Toate erau la fel de impresionante, pline de stil
si somptuozitate, dar lipsite de cdldura
sufleteascd.

Arunca o privire in jur si zimbi tristd. Acea
batrand casa era singura pe care o iubea. Acolo
se nascuse si doar acolo se simtise cu adevarat
,acasa”.

Jillian sopti repede o rugdciune, sperand ca
vechea ei casd, care avea peste treizeci de ani, sd
supravietuiascd in urmatoarele douazeci si patru
de ore.

Gandurile ei se indreptard spre australianul
acela mare si rinit din bucitiria ei. {i pirea riu
ca decizia ei il ficuse prizonier, alaturi de ea. Dar
nu obisnuia sd-si incalce principiile. I-o spusese
si lui foarte clar. Fusese sincera cu el.

Cina. Da. Trebuia sd giteascd ceva. Se
indreptd spre bucdtdria ei rusticd, pe care o
adora, si se opri in cadrul usii.
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Reese stitea cu spatele la ea. Capul lui blond
era dat pe spate si pdrea cd-si examineaza ban-
dajele de la picior. Bandajele ficute de ea. Isi
aminti senzatia pe care o simtise in vaful
degetelor atunci cand ii atinsese pielea.

Trebuia sa recunoascd. Era intr-adevir un
barbat bine ficut. Un tremur usor ii strabatu cor-
pul. Nu era un tremur nepldcut, sau rece.
Dimpotriva. Nu stia prea multe despre barbatul
acela, dar ii plicea. Isi putea imagina cu ce se
ocupa. Trebuia sd facd ceva la fel de palpitant ca
si felul in care se cunoscusera.

Nu. Trebuia sa fie un renegat sau un barbat
fird in afara legii. Altfel nu ar fi privit-o mai
devreme asa de obraznic cu ochii aceia albastri.

isi permise si-si zimbeasci. Un birbat ca
Braedon Reese nu putea fi atras de o femeie ca
ea. Era suficient de lucida incat sa-si dea seama
ca fizicul n-o ajuta prea mult. Fanteziile
barbatilor ca el se opreau la forme mai pline, mai
generoase, mai voluptuoase.

— Nu ma deranjeaza ca te uiti de cinci minute
la mine, dar mi s-a ficut foame.

Jillian nu-si imagina c¢d un om poate rosi cu
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totul, asa cum i se Intampld ei in secunda
urmdtoare. Umilinta o coplesise mai intens ca
atunci cand il auzise fird sd vrea pe Richard
Laxat, pe care-l crezuse un bun prieten,
povestind in Alaska echipajului despre logodna
ei rusinoasa.

— Fii linistitd, adduga el observandu-i stanje-
neala.

incerci si se ridice de pe scaun, dar durerea
il ficu sa se prabuseascd la loc, pe scaun.

— Nu te ridica, se repezi Jillian, incercand sa-l
ajute.

Brusc, se razgindi. Nu se simtea in stare sa-l
atingd. Indiferent cat de inocent ar fi fost gestul.
I se parea cd mai devreme, Reese o privise direct
in suflet si ii citise gaindurile. Trebuia sa se tind
cat mai departe posibil de el. Cel putin pentru o
vreme. Cel putin pand trecea uraganul.

Nu se mai gandise de multd vreme la o relatie
cu un barbat. Si nici nu era momentul sd inceapa
s-0 faca. Cel putin nu cu un bdrbat ca Reese,
care-i didea de departe lectii pand si lui Mel
Gibson.

Se indreptd spre camard, unde printre altele
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tinea si proviziile de conserve. Apuca la intam-
plare o conservi de carne si 0 pungd cu cipsuri
de cartofi. Se gindi o clipd la posibilele
preferinte culinare ale lui Reese. Ce putea manca
muntele acela de om, de reusea sa arate asa de
bine?

Ridica din umeri, hotirandu-se sa nu-i mai
pese de el si aruncd pe masa punga si conserva.

in acel moment lampa cu gaz se stinse si ea se
trezi pe podeaua rece a bucatariei.

— Ah! exclamd ea surprinsd.

— Ce ai pdtit? intreba Reese ingrijorat, din
intuneric.

— Nu conteaza, stai linistit. Nu am nimic,
spuse ea masandu-si genunchiul lovit.

— Prea tarziu, sopti o voce ragusitd aproape,
mult prea aproape de urechea ei.

— Nu trebuia sa te ridici, spuse Jillian indife-
renta.

Dar in clipa urmdtoare, o pereche de maini
puternice o apucara de brate, ajutand-o si se
ridice. Atingerea caldd aroape o curenta.

— Multumesc, spuse ea. incercind si pard
rece. Mai bine aprinzi o lanterna.
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Reese se supuse, luminind o figurd amuzata.

— Sper cd nu esti vegetarian, spuse ea, dorind
sd-i indrepte atentia asupra altor necesitati fizio-
logice.

— Am un stomac de otel.

Jillian nu se indoia.

— Te simti bine? intreba el studiind-o atent cu
ochii lui atat de albastri.

— Mda. M-am ales doar cu cateva vanati.

Reese intinse mana, in semn de mangiiere,
dar Jillian se feri instinctiv de atingerea lui.

— Jillian?

Pentru nimic in lume ea nu i-ar fi ardtat cat de
jenata se simtea de atentia lui.

— Vrei sd te dai la o parte? Am de pregatit cina,
iar tu n-ar trebui sa-ti fortezi piciorul. Stai pe
scaun si incearcd sa nu ma incurci. Si te rog ai
grijd sd nu se mai stingd lumina.

— Ti-e frica de intuneric?

— Poftim? intrebd ea luatd prin surprindere.

Reese o privi intrebator.

— Nu, pufni ea.

— De ce esti asa de tepoasa?

— Tepoasa? intreba ea un pic mai linistitd,
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privindu-i muschii care se incordau pe sub tricou.

— Vino aict.

— Unde? intreba ea hipnotizatd de privelistea
pe care i-0 oferea.

intimplirile prin care trecuse in ultimele
douizeci si patru de ore i slibiserd vointa. In
fond nu ficea nimic riu. isi permitea si fie doar
un pic mai slaba. Si cum oare putea fi altfel [Anga
Reese?

Se indrepta spre bratele lui deschise, accep-
tandu-i imbratisarea.

— Imbritiseazi-ma, sopti el.

Jillian executd automat comanda. Sau
rugdmintea. Muschii lui se relaxau sub atin-
gerea ei si asta o ficea sd se simtd mai puter-
nicd. Viata nu inceta sa-i rezerve surprize. Cine
ar fi crezut ca Jillian va imbratisa un strdin in
propria ei casa?

— Reese?

— Da?

— De cand oamenii de la evacuare poarta la ei
arme de foc?

Reese se incorda brusc si o indepartd. Jillian
se simti dezorientatd, dar incercd si-si revina.
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Poate cd asa era mai bine. Nu voia sa se faca de
ras. Nu voia sa-i mai arate nici un semn de
slabiciune.

*
*

Reese se simtea ca un prost. La ce naiba se
gandise cind o imbritisase pe cea pe care fusese
angajat s-o slaveze? La inceput dorise doar sd afle
ce anume il ficea sa se simta atras de fiinta aceea
fragild, micuta si foarte tepoasd. Da. Tepoasa.
Gasise bine cuvantul. Atata dorea. Doar sa stie
ce. Stiinta insemna putere, iar puterea insemna
control.

Dar in loc sa reuseascd sa o controleze, se
trezise controlat. Trupul lui reactionase ciudat.

Respingerea fusese o reactie de autoapdrare.

Acum o privea stind la doi pasi in fata lui,
asteptind un raspuns cu bdrbia ridicatd, intr-o
atitudine de provocare.

Simtea nevoia s-0 ia din nou in brate mai
strans, dar ea era in expectativd. Nici nu mai
reusea sa-si aminteascd ce intrebare ii pusese.
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{i trebui un minut si-si limpezeasci gindurile.

— Arma? O port intotdeauna la mine.

Jillian incepu sa pregdteascd mancarea,
aparent indiferenti. il credea? Nu-i pisa? Stia ca
0 minte?

O privi preparand niste sandvisuri in ticere,
dupa care i le aseza in fatd si reveni cu interoga-
toriul. Nu il credea.

— Cu ce anume te ocupi, mai exact, domnule
Braedon? Vreau s spun atunci cand nu ataci ali-
gatori inofensivi.

Era tepoasa!

Ciudat, dar nu-l deranja.

— Asigur paza si protectia de persoane. Am o
afacere proprie, impreund cu un partener.

— Presupun cd ma consideri nerecunoscatoare,
spuse ea incrucisaindu-si mainile la piept. Ce te-a
adus tocmai aici? Esti voluntar? Cred ca familia ta
este ingijorata. Ei stiu unde te afli?

Reese nu rapunse.

— Imi pare riu ci din cauza mea ai rimas blo-
cat aici, cu mine.

— Nu-i nimic. N-am familie. Singurul cdruia i
poate pdsa de mine este prietenul si partenerul
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meu, Cole. Ori, el stie riscurile meseriei si ma
cunoaste bine.

— Stii, ezitd ea. Ma simt... responsabild, intr-un
fel. Dacd o sa se termine totul cu bine... nu stiu...
Te pot ajuta cu ceva?

Reese ii strinse mainile intinse in semn de
iertare.

— Hai mai bine sa ne gindim cum vom trece
cu bine peste urmatoarele ore, da?

Jillian inclind din cap in semn de aprobare.

— Ai farfurii?

— Da, se dezmetici ea.

— Unde le tii?

— In dulap. Dar tu stai linistit. Esti rinit.

Ii putea simti in glas sentimentul de vinovitie.
Cu toate astea tot tepoasa parea. Poate ca pur si
simplu nu-l plicea. In fond diduse buzna in
viata ei linistitd. Era un intrus. Si el o luase in
brate. Nu fusese o imbritisare in adevaratul sens
al cuvantului. De fapt ea nu-i raspunsese foarte
convinsa.

Aprinse o a doua lanternd, dar in mintea lui se
facu intuneric.
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Reese 1nghiti cu poftd ultima bucatd din deli-
ciosul sandvis.

— imi pare riu ci berea este caldi, dar am
folosit frigiderul pentru apd.

— Nu-i nimic, zimbi el.

Jillian ii rdspunse tot printr-un zambet. Un
zambet mai timid si mai dulce.

— Eu pun de obicei mai multe doze in frigider
decat apd, 1i explicd el.

— Doze?

— Da, doze de bere. Asa spunem noi, aus-
tralienii.

— A, sigur, zambi ea din nou, usor intimidata.
De cat timp esti in State?

Era o intrebare la care trebuia sa se astepte, in
mod normal. Dar Reese nu era obisnuit sa dis-
cute cu persoane cirora sa-i pese asa de mult de
el. Iar conversatiile lui cu femeile se reduceau la
un fond redus de intrebari si rdispunsuri pe care
le uita 1n citeva minute.

Se trezi analizindu-i curbura find a buzelor,
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intrebindu-se ce formd luau in timp ce ficea
dragoste. Obisnuia sa scoatd sunete? Privirea lui
ratdci in dreptul sanilor. Adica, acolo unde, in mod
normal, la femei rotunjimile erau mai proemi-
nente. Oare femeia asta ficuse vreodatd dragoste?

Dar ce naiba ii pasa lui?

— Nu conteazd, renunta ea.

— Nu, nu. Md gindeam la... Am pdrdsit
Australia la saptesprezece ani.

— Mai vrei o bere? Sau poate apa?

— Nu, multumesc. Ai un radio pe aici?

— Da, spuse ea alergand in camera de zi.

Abia cand dispdru din raza lui vizuala, Reese
realiza ca dintii lui erau inclestati. Reusise sa-1
citeascd asa de bine? Nu putea sa creadd. Era un
maestru al deghizarii.

Dezgustat de problemele pe care si le punea,
Reese se forta sd se ridice in picioare ca sd simtd
mai bine ca traieste.

— L-am adus, dar din cauza furtunii, bruiajul
este foarte intens si abia se aude ceva, spuse ea
dintr-o suflare. Ce naiba faci, in picioare?

— Si eu ma intrebam acelasi lucru, strinse el
din dinti.
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— Hai mai bine 1n camera de zi. Am o canapea
foarte confortabild si-ti poti ridica piciorul.

in acel moment o pali puternici de vant izbi
casa cu silbaticie.

— Ce naiba a fost asta? se sperie Jillian,
repezindu-se spre usa blocata.

Realizind ca nu poate iesi ca sa verifice ava-
riile, se intoarse speriatd spre Reese.

— Ce ne facem?

— La naiba! injurd Reese neputincios. Nu
stiu. Dar cred cd nu e ceva grav. Dacd ar fi dis-
trus ceva, probabil ci zgomotul nu s-ar fi
oprit.

— Stii ceva? spuse agitata Jillian, dorind sa faca
ceva. Eu ma duc sa verific.

— Nu! o opri el.

— Uite ce e, domnule! exclama ea iritatd. Este
casa mea. Nu pot sta cu mdinile in san.

intr-adevir, nu putea.

inversunarea ei se topi in momentul in care
privi ochii lui albastri si hotarati.

— Dacid spui cd nu poate fi ceva grav...

— Nu este grav, dar poate deveni, spuse el
continuand sa pard ingrijorat.
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— Ai vreun loc sigur in casd?

— Sigur? Da, spuse ea incercand sd gindeascd
cu viteza luminii. O debara, pe hol.

— Cat de mare?

— Suficient. Depinde pentru ce-ti trebuie,
spuse ea rosind imediat ce termind propozitia.
Am mdrit-o eu ulterior.

— Mai mare decdt cimara?

— Da. De doud ori mai mare. Dar e plind cu
accesorii medicale.

— Bine. Canapeaua ta are perne?

— Perne? Da, dar...

— Bine, adu-le.

Jillian se indrepta spre camera de zi cu
ezitare, dar Reese o apuca de mand, oprind-o.

— Ai vreun dormitor la parter?

— Ce...? intrebd ea cu voce stinsa, surprinsa de
atingerea neasteptatd si auzind cuvantul dormi-
tor.

Ce importantd avea daca unul dintre cele
patru dormitoare de oaspeti era la parter? Pentru
cd gandurile romantice nu-si aveau sensul, mai
ales in situatia in care se aflau.

— Da, acolo, aritd ea spre o usa mai feritd.
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Si in acel moment ochii lui Reese isi schim-
bard culoarea si buzele lui devenird mai sen-
zuale.

— Bine, inghiti el greu. Ma duc sa iau pernele.
Tu ai grijd sd le aduci pe cele de pe canapea.

Jillian ramase tintuitd pe locul ei. Nu se simtea
in stare sa mai faca vreo miscare. Avalansa de
ordine nu era venitd din senin. Se intampla ceva
grav cu adevarat. Dar in sufletul ei era un dezas-
tru mai mare decat afara.

— Este simplu sau dublu?

— Poftim? A, patul. Dublu.

— Perfect, spuse el scurt indreptindu-se
schiopdtand spre usa camerei de oaspeti.

— E ridicol, se trezi Jillian soptindu-si.

Nicdieri in lume nu se auzise cd uraganul avea
efect asupra libidoului femeilor singure.
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Capitolul 5

Reese o privi pe Jillian din spate striduindu-se
sd aranjeze un culcus confortabil si sigur.
Soldurile ei inguste si bdietesti se miscau foarte
nostim. El terminase de adunat pernele pentru
un adapost in debara si isi permitea un moment
de rigaz.

— Stai odata, nenorocitd mica si...

Restul degenera intr-o serie de injurdturi,
declansate de cearsafurile care n-o ascultau pe
Jillian.

— Unde ai invdtat sd injuri asa, domnisoara?
intrebd Reese amuzat.

— In Alaska, spuse ea si injuri din nou in momen-
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tul in care ii alunecd lanterna dintre picioare.

Reese se incruntd indignat de reactiile trupu-
lui sdu. Probabil in subconstient simtea pericolul
sfarsitului aproape si era o reactie de instinct pri-
mar de perpetuare a speciei.

Se indepdrtd putin zimbind, imaginandu-se
in pat cu Jillian Bonner. Nu credea cd fiinta
aceea era suficient de dotatd pentru dorinta lui
Braedon Reese.

in timp ce Jillian stitea aplecati, striduindu-se
sd aranjeze cat mai bine cearsafurile, tricoul larg
ldsd sd se intrevada o intreaga priveliste.

Deci pana la urma avea sani.

— Ai de gind sa stai acolo si sa te uiti la mine
cum md chinuiesc sd fac singura totul?

Din nou era tepoasa! Ochii ei aruncau sageti
si buzele si le tinea stranse de nervi.

Si intr-un fel era normal. il prinsese ana-
lizind-0 cu un ochi rece de expert. Asa era
caracterul lui! Dar atunci de ce rosea pentru
prima oara in treizeci si trei de ani?

Isi indreptd toatd atentia si fortele spre
salteaua pe care Jillian se chinuia s-o ridice
de jos.
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— Hei! strigd ea. Nu stii sd numeri pina la trei?

— Bine, tu tragi si eu imping.

— Ba eu trag si tu te duci la naiba, rispunse ea
iritata.

— Auzi? Ar trebui s3-i multumesti in genunchi lui
Dumnezeu cd sunt aldturi de tine pe furtuna asta!

Jillian avu tupeul sd-si roteasca ochii in semn
de plictiseala.

— Ce naiba crezi ca te-ai fi ficut fird mine?

— Stii ceva? Salteaua asta are aproape jumdtate
de secol si cintareste o tond.

Lui Reese ii venea sd dea cu pumnul in ceva.
Nu. Sa sugrume pe cineva. Se multumi doar s-0
priveasca urat si o ajuta sa ridice salteaua.

— Si cu asta ce vrei sa mai faci? intreba el.

— O vom pune in addpost, ca si ne protejeze
capetele. in caz ci acoperisul va cidea peste noi.

— Dacd aveam de gind sd mor sub o saltea, mi-as
fi petrecut timpul intr-un fel mai interesant.

Jillian se inrosi de indignare. Stia c¢d nu era
genul de femeie cu care Reese ar fi dorit sd-si
petreacd ultimele clipe din viatd, dar nu acelasi
lucru putea spune despre ea.

— Bun, spuse ea. Si acum?
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— Pune cutii cu provizii in colturi si in mijloc.
Vom face un fel de cort, peste care vom pune
salteaua.

Jillian alerga la bucatarie si incepu sa aducd
baxuri de apd minerala si bere, cutii de conserve
si hrand uscatd. Urma instructiunile lui Reese, in
timp ce acesta se odihnea. N-o deranja. in fond
era ranit. Trebuia sa se protejeze. De fapt ii con-
venea sa nu-i mai stea in drum. Nu putea suferi
imaginea sexi a coapselor lui stranse in blugi si a
bratelor pline de muschi care saltau atunci cand
ridica ceva.

— Stdpane, este bine cum a aranjat sclava
cutiile? intreba ea cu falsa supunere.

— Draga, dacad mi-ai fi sclavi nu ai mai
deschide gura de oboseala.

Jillian se ficu ca nu intelege remarca cu doud
intelesuri.

— Acum ajutd-mad sd potrivesc salteaua.

— Bine. Uite cum facem. Tu intri induntru si
eu te ajut de afara. Tot ce trebuie sd faci este s-o
asezi cum trebuie. Eu o voi tine.

— Un adevarat plan, domnule Reese. Bravo, il
felicitd ea in bataie de joc.
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— Taci si trage de saltea!

Oricat de supdrata era, Jillian nu reusi sd se
abtina si izbucni in ras. Fapt care-l enerva teribil
pe Reese. Intrd in addpostul ingust si incepu sd
faca toata treaba in locul ei.

— Nu ma inteleg deloc cu tine, spuse el
gafdind agitat de efort.

— Bine, bine, scuzi-md, spuse Jillian,
mustdcind. Uite cum facem. Eu ma sui pe cutii si
tu ridici salteaua, eu o asez si gata.

— Nu puteai sa faci asta de la inceput? Md
scuteai de...

Nu apuca sa termine propozitia pentru ca
Jillian isi pierdu echilibrul si ii ateriza cu fundul
exact pe burtd si cu picioarele pe fata lui.

Socata de aterizarea neasteptatd si de impact,
Jillian rimase impietritd.

— Ti-e bine? intreba Reese. Nu md deranjeazd
pozitia, dar...

Jillian se rostogoli de pe el, fasticita.

— Ma scuzi, cred ca eu ar trebui sa te intreb
daca ti-e bine.

Reese zambi.

— Ai reusit sa ma mai inviorezi.
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— De ce m-ai imbratisat? intrebd Jillian pe
neasteptate, aruncandu-si pe spate pdrul care-i
cazuse in ochi.

— Nu te-am imbratisat. Te-am salvat. Daca nu
eram eu, iti rupeai gatul.

— Nu. Mai devreme. De ce m-ai imbratisat in
bucatarie? Si de ce ai stins lumina?

— N-am stins eu lumina, se apird Reese,
evitind esenta intrebarii.

—In fine, nu conteazi, spuse Jillian ridicandu-se.
Cum te mai simti cu piciorul?

— O sd trdiesc, spuse Reese apucindu-se brusc
de treaba.

in citeva minute reusi si formeze fird aju-
torul ei un adapost gen cort.

Jillian se aseza intr-un colt si Reese in altul.
Cat mai departe unul de celdlalt. Desi era spatiu
suficient de mare, picioarele lungi ale lui Reese i
le atingeau pe ale ei. Privirile lui Jillian se indrep-
tard spre coapsa lui Reese.

— Ar trebui s3 mad mai uit la rand.

— Ce-i corect e corect, spuse Reese zambind.

Desi avea un ton amuzat, nu parea batjocoritor.
Era chiar sexi si Jillian nu stia ct ii mai putea rezista.
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— Dar tu cand te-ai uitat pe sub tricoul meu a
fost corect? se trezi Jillian intreband.

Sprancenele lui  Reese se ridicard
intrebitoare. il surprinsese. Era un punct
castigat.

— Bine, incheie ea subiectul, dorind sa nu-si
forteze prea tare norocul. Indrepti lanterna
spre coapsd. Asa. Mai la stinga. Mda. A mai
sangerat putin, dar cusdturile nu s-au
desprins.

— Ai ficut o treabad buna, doctore, spuse el cu
0 privire care-i transmise fiori in stomac.

— Multumesc, dar ti-am mai spus. Nu sunt
doctor. Ma duc si-ti aduc un calmant, ceva.

— Nu este nevoie. Stai linistita. Relaxeza-te.

— Ti-e usor sa vorbesti.

— Stiu ¢ esti ingrijoratd din cauza furtunii. Ai
fi proastd sa nu fii. Dar nu ma adduga si pe mine
pe lista.

Jillian 1i privi mainile. Erau aspre, pline de
cicatrice, arse de soare. Si dintr-o datd avu
strdfulgerarea unei revelatii. I se pdreau fami-
liare.

— Nu-ti place ca oamenii sd aibd grija de tine,
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nu-i asa, Reese? De ce oare? Consideri asta un
semn de sldbiciune?

Reese o privi atent. Desi suna batjocoritor,
Jillian era serioasa.

— Slabiciune? Nu.

— E important pentru tine sa detii controlul?

— De ce md judeci? Prin tot ce ai ficut tu
astazi, mi-ai dovedit ca si tu Impartasesti aceleasi
opinii. Tu ce motiv ai sa fii asa?

— Presupun cd nu acelasi ca si tine.

Raspunsul scurt al lui Jillian ii didu de inteles
ca nu voia sa dezvolte subiectul. Cu toate astea...

— De ce n-ai plecat de la inceput?

— Pentru Cleo.

— Cleo? Aligatorul?

—Da.

— Te superi dacd te intreb de ce-ti risti viata
pentru o reptila?

— Dar tu imi spui de ce umbli inarmat si ma
privesti cu atata neincredere? Dacd imi raspunzi
la intrebdrile astea iti spun si eu de ce este atit
de important angajamentul meu luat in fata unei
reptile. Permite-mi sa ma indoiesc cd o vei face,
asa ca suntem chit.
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O datd problema inchisd, Jillian se ghemui
mai bine 1n coltul ei.

— Vorbesti de incredere? Ei bine, te-am inchis
in cdmard pentru ca am considerat cd asa
meritai.

Jillian ingheta.

— Nu pari genul de om cdruia sd-i pese prea
mult de ceilalti.

Reese privi in altd parte.

Jillian simtea cd se afld pe un teren minat, dar
voia si depisesci momentul. isi ghemui
genunchii la gurd si continua:

— Tipi si urli, ordoni, comanzi si te astepti ca
toti sa ti se supund. Cred cd de aceea porti arma.
Dar si stii ca poti fi si drdgut cu cei din jur din
cand 1n cand.

— Eu? Dragut? intreba el in bitaie de joc, cu o
expresie fals gravd. Ce lucruri oribile spui!

— Vezi? zAmbi ea. Iti place si tachinezi. Nu ti-e
usor, dar o faci!

— Obisnuiesti sd-ti psihanalizezi toti
pacientii?

— Stii ce cred?

— Daci te mint si-ti spun cd da, ma lasi in pace?
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Cred ca ai stins special lumina, in
bucitdrie. Sunt convinsd cd aveai nevoie de o
imbratisare.

— Iti par un timid? De ce as fi stins lumina?

— Intunericul te indeamni la introspectie.
Instinctele ies mai usor la suprafata.

— Vai ce vorbe mari! Nu cumva vorbesti in
numele tau? Ce instincte le poti elibera numai la
addpostul intunericului, Jillian?

Felul in care Reese ii rostise numele, cu un
accent australian, fusese adorabil. Nu-i padsa cd
evita raspunsul direct. Stia ca nu sosise timpul sd
i se confeseze.

Isi sprijini birbia de genunchi, gindindu-se la
un raspuns pentru el.

— In general nu-mi eliberez instinctele.
Nici la addpostul intunericului, dar nici pe
lumina.

— Atunci, inseamna ca suntem diferiti.

— De ce? Pentru cd tu te lasi ghidat de
instincte?

— Datoritd acestui fapt trdiesc. Dar nu asta
voiam sd spun.

— Atunci ce ne face asa de diferiti? Amandoi
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ne lasim ghidati de instincte, numai cd eu nu
mi mint in privinta asta. intrebarea este de ce
te feresti?

De data asta o prinsese cu garda ldsata. Asa ca
raspunse sincer.

— De durere. De mine.

— Si? Functioneaza?

— Da.

Pand acum.

Jillian se retrase in coltul ei si lud o sticla de
apd. Grija ei principald trebuia sa fie daca
supravietuia uraganului, nu Reese si parerile lui
despre ea.

— Deschide radioul. Poate auzim niste stiri
interesante.

Jillian rasufld usuratd. Prefera sa afle stiri
ingrozitoare despre puterea distructivd a uraga-
nului Ivan, decit sa stea in tensiune, asteptan-
du-se la fel de fel de intrebari incomode din
partea lui Reese.

Zambi amuzata privindu-l pe Reese cum injura
colorat, strdduindu-se sd prindd un post local.

— Toti australienii sunt asa inventivi in
materie de injurdturi?
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— Cine vorbea, raspunse el enervat.

Jillian izbucni in ras, dar se opri vizand felul
in care o privea.

— Ce e? intreba ea.

— Rasul tdu. Suna bine.

— Multumesc, raspunse ea surprinsd si incan-
tatd. Ar trebui sd Incerci si tu.

Reese se ficu ca n-o aude. Poate ar fi vrut si
el sd radd, dar nu putea. Uitase de mult s-o
faca.

Vocea crainicului le intrerupse orice activi-
tate.

— ... Cu vitezd pe mare. Ne asteptam ca Ivan
sd loveasca pdmantul in nordul Celor Zece Mii
de Insule in jur de ora noud, seara aceasta.
intreaga zoni dintre Cele Zece Mii de Insule si
Venice a fost evacuata. Cu toate astea, pagubele
estimative se pot situa in jur de citeva milioane
de dolari.”

Jillian il privi ingrijoratd pe Reese.

— Va fi bine. Vom trece peste asta, Jillian. iti
promit.

in momentul urmitor, vijelia lovi casa cu
fortd, zguduind geamurile.
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Instinctiv, Jillian se ghemui, acoperindu-si
capul cu bratele si Reese siri apdrind-o cu
trupul sau.

— Reese? 1l chema ea cu voce tremuranda.

— Da, raspunse el dupa ce zgomotul se opri.

— Cred cd a trecut.

— Da, spuse el indepartandu-se usor.

— Reese?

— Da.

— Cred cd mi-ar prinde bine o imbratisare.

Reese stinse lanterna si intinsele bratele, pri-
mind-o cu cdldura.

Jillian 1i simti barbia sprijinitd pe crestetul
capului ei.

— Multumesc, sopti ea.

— Pentru nimic, spuse el stringand-o mai tare.
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Reese credea cd trecuse in viatd prin tot ceea
ce putea fi mai riu. Se inselase.

Stdtea in intuneric ascultand zgomotul furtu-
nii si continuand s-o imbratiseze pe Jillian.

Reese incercd sd suprime zgomotul din ure-
chi, gandurile din capul sdu si sa se concentreze
exclusiv asupra femeii pe care o tinea in brate.

Jillian avea un trup asa de mic! Asa de vulne-
rabil, fragil, subtire. Simtea nevoia s-0 protejeze.
La urma urmei asta era slujba lui.

Dar ultimul lucru pe care-l voia, era sa-si do-
reascd s-0 protejeze. Si totusi, in ciuda vointei
lui, 1si dorea.
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Sanii ei mici striviti de pieptul lui tare,
picioarele ei subtiri, sprijinite de-a lungul
pulpelor lui pline de muschi, mainile ei firave
mangaindu-i spatele incordat, totul il innebunea
la ea.

— Jillian? intreba el cu efort.

Jillian 1si indreptd privirea spre ochii lui,
incercind si se indepirteze usor de el. isi dorea
ca ea sd se indeparteze de tot, dar nu putea s-0
lase. Nu inca.

— Spune, Reese.

— Te mai intreb incd o datd. De ce ti-ai riscat
viata pentru Cleo?

— Un alt ordin, domnule Braedon?

Avea un ton rece, dar fird sd pard supdrat.
intr-un fel parca ii simtise nevoia de restabilire a
unei distante intre ei.

— Nu, doamna Bonner, o contrazise el, zim-
bind. Simpla curiozitate. Nu imi pari a fi o persoand
care sa se puna in pericol fird un motiv serios.

Reese 1i simtise tensiunea. Se intreba daca
realizase cd in bratele lui se expusese unei furtu-
ni mai periculoase decat cea de afara. Unei fur-
tuni a pasiunii.
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— In mod normal as fi prima de acord cu tine.

— Si atunci? insistd el. Ce o face pe Cleo asa de
speciald?

— Mi-a fost adusd acum cateva luni. Piciorul
stang din spate 1i fusese smuls de o capcana pen-
tru animale mici.

— Si de ce ti-a fost adusa tocmai tie?

— De ce nu?

— Ai spus cd nu esti veterinar.

— Nu sunt, dar in momentul acela eram sin-
gura persoand disponibild. Mi-am dat seama de
la inceput ca piciorul ei nu mai avea nici o sansa.
Si fard ingrijiri, nici ea nu ar fi putut sa traiasca
prea mult.

— Stai asa. Spui cd aligatorului care m-a atacat
1i lipseste un picior?

— Nu te simti prost, Reese, rase Jillian. Se
misca destul de rapid si asa. Dar sd stii ca rareori
atacd oameni. Preferd animalele mici.

— Atunci de ce m-a atacat pe mine?

— Pentru ca, probabil, i-ai pus in primejdie
cuibul cu oud, fara sa vrei.

— Trebuia sd pui o tablitd prin care s avertizezi
lumea cd ai un animal de casa asa de periculos.
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— Am pus. Dar probabil ci vanturile au
doborat-o. Trdiesc intr-o zond izolatd. Nu

primesc des oaspeti. Si cei care vin pe aici o
cunosc bine pe Cleo.

— Totusi nu inteleg de ce nu ai plecat. Mai ai
si alte animale in grija?

— Din fericire, nu.

— Si de ce nu ai mutat-o pe Cleo in altd parte?

— Asa aveam de gind. Am discutat cu condu-
cerile citorva rezervatii naturale din apropiere,
dar nainte sd pot aranja ceva, s-a apucat si-si
construiascd cuibul si a depus cateva oud. Era
prea tarziu. Nu am mai putut face nimic. Trebuia
sd astept ca puii sd-i iasd din gdoace.

— Si de ce nu ai ldsat-o sa se descurce singura?
Nu vid cum o poti ajuta, baricadata intr-o casa.

Jillian il privi cu ochi lipsiti de expresie.

— Spune-mi.

Jillian se retrase in coltul ei.

— Nu fugi.

— Cam greu sd fug.

— Stii ce vreau sd spun.

— Stiu... La naiba, Reese. Md pui si dau un
raspuns care cere mai mult decat o simpla explicatie.
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Reese se apropie de urechea ei si sopti:

— Asta fac?

— Reese... lasa-ma.

Reese o stranse mai aproape de el si isi
apropie buzele de urechea ei.

— Intunericul este un paravan.

— Lasa-ma, il rugd ea.

— Vrei un scut. O protectie. Mi-ai cerut asta de
doud ori. Esti protejatd acum. Poti sa-mi ras-
punzi la intrebare. De ce preferd o
supravietuitoare ca tine sa-si riste viata pentru o
reptild?

Jillian inghetase in bratele lui. Nu se asteptase
sd poarte acea conversatie cu un barbat ca Reese.
Nu voia sa pard intimidata asa ca isi drese glasul
tusind si spuse:

— Pdi... Ti-am explicat mai devreme. Animalele
nu sunt egoiste. Stiu sd fie recunoscdtoare. Au o
motivatie clard. Aceea de supravietuire.

— Si perpetuare a speciei.

— Da, inghiti ea greu. Si asta.

— Deci animalele sunt mai loiale si mai
recunoscatoare.

— Da. Dar nu asa cum iti inchipui. Nu se
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aseamdnd cu animalele de casa. Prin efortul meu
le ofer ceea ce-si doresc mai presus de orice: sd
traiasca.

Jillian 1si simti pulsul in urechi. Linistea cres-
cu. Zgomotele furtunii isi reinstaurasera
domnia.

Dar mai presus de orice, Jillian era
constienta de bratele lui Reese care o stringeau
cu atita tandrete. Ii dideau sentimentul de
siguranti. Isi permitea s fie vulnerabili, firi si
se teama.

De patru ani de zile reusise cu succes sa
scoatd din viata ei tot ceea ce Insemna pasiune,
dorintd fizicd, emotii care 1i puneau in pericol
sufletul. Isi indreptase toati atentia asupra ani-
malelor. Nu regretase niciodatd decizia ei de a se
izola. Nici nu simtise nevoia s-0 facd. PAna acum.

De ce tocmai Reese? Pentru ca era ultima
fiintd umana cu care luase legitura inainte de
uraganul distrugdtor? Pentru cd i se parea cd
gisea un suflet pereche atunci cind il privea in
ochii lui albastri?

Da. Poate. Nu stia. Oricum, in acel moment
nu-i mai pasa de ce.
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— Cine ti-a inselat incredera, Jillian? Cine ti-a
inselat asteptdrile? Inima?

— Cred cd mi-ar fi mai usor sd-i enumdr pe cei
care nu au facut-o. Si mama poartd o mare vind
in toatd povestea. Dar nu noi suntem aceia care
ne alegem parintii, nu-i asa?

— Vrei sa-mi povestesti?

Vocea lui, accentul, tonul, bratele lui, trupul,
puterea, intunericul, furtuna, camera aceea
micd, mirosul lui, pulsul ei, dorinta ei, nevoia de
a se Intoarce spre el si a...

Doamne! Ce ficea?

Brusc Jillian simti nevoia sa iasd afard. Sa respire.
54 fuga departe de lucrurile pe care si le dorea.

Ca si cum i-ar fi simtit nevoia, Reese o elibera.

— Bine, bine. Nu este treaba mea.

Jillian incercd sd-si regaseasca ritmul normal
al respiratiei.

— E rindul tdu acum, spuse ea.

Brusc, Reese se incordd. Da. Era rindul lui sa
se simtd prins. Lui Jillian 1i venea sa rada. Ficeau
o pereche de pomind.

— Stai linistit. Te intreb ceva simplu. De ce ai
venit in America?
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— Poti sd treci la alta intrebare?

— Bine. Nu e treaba mea. Poti sa-mi spui cu ce
te-ai ocupat inainte sa-ti deschizi agentia?

Tacere.

— Daci ghicesc, recunosti?

Reese se relaxa.

— Nu crezi cad-mi dau seama, nu?

— Esti libera sd incerci.

— Dar dacd am dreptate, imi spui?

— Nu te voi minti niciodata.

Jillian se incordi la rindul ei. Ii ficuse o
adevarata declaratie.

— Purtai o armd, la fel ca acum. Oricum, arma
este a doua ta naturd. Se vede. As spune ca erai
politist, dar sunt sigurd ca nu este asta.

— Ce te face si crezi ca nu este asta?

— Nu pari un om dornic si rezolve probleme
locale. Maruntisuri. Nu mi te imaginez impartind
amenzi pentru depasirea vitezei.

— Mda. Ai intuitie.

— Ce te-a facut sd renunti la fosta ta slujba?

— Dar cine spune cd am renuntat? N-am ficut
decat sa schimb locul.

— Esti mai fericit asa?
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— Nu cred cd fericirea a jucat vreun rol impor-
tant in luarea deciziilor. Cel putin nu in ultimii
saisprezece ani.

Parea resemnat.

— Imi pare riu, Reese.

— Nu trebuie.

— De ce?

— Imi place ceea ce fac. Simt satisfactia muncii
la fel de mult ca si tine. Dar satisfactia nu
inseamna fericire.

— Dar ce inseamnd?

— Supravietuire.

— Poate, spuse ea brusc infioratd. Dar eu md
simt fericitd asa. E mult mai bine decat dacd as fi
acceptat alternativa.

— Ai dreptate, Jillian, spuse el trigind-o brusc
aproape de fata lui. Dar spune-mi atunci, de ce
nu md mai simt satisficut doar sd
supravietuiesc?

Jillian nu mai avu timp sa raspundd. Sarutul
lui ii tdie respiratia. Buzele lui erau ferme. Varful
limbii, umed si fierbinte. N-o devora, desi ea si-ar
fi dorit asta. O gusta, o savura, o incerca, definin-
du-i textura si gustul.
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Jillian nu fusese niciodata intimidatd de un
simplu sarut. Numai cd sdrutul lui Reese nu era
simplu.

— E o nebunie, sopti Reese. Opreste-ma,
Jillian. Nu vei gisi fericirea cu mine.

— Nici tu cu mine, replicd ea. Dar poate vom
gdsi placerea. Meritam amandoi asa ceva.

Reese o apuca de umeri si o scuturd, dindu-si
de gol frica, intimidarea.

— Da, dar n-ai invdtat pana acum cd durerea
care urmeazd nu meritd momentul de
plicere?

Furtuna interveni pe neasteptate intre ei,
zguduind casa din temelii.

— De data asta poate nu vom mai supravietui
pentru a simti durerea.

Reese o privi usor neincrezator.

— Stiu ca pot descoperi placerea, aici, cu tine.
Suntem amandoi niste supravietuitori. Vom face
fatd dezastrului de dupa.

Rispunsul lui Reese veni instantaneu. O
sarutd iar si iar, mai dulce, mai dornic, mai
devastator.

Jillian 1i prinse umerii, trigandu-l mai

79




e, P 2t —— B I ol MPCLE P
e l:_u:‘“'f_‘_.-':_.:':h__ :"q::-."'._-‘!_.-:_.-?‘:__%v.-g __:3" \-:__I-'}-.“""- _.é"‘Ts.__\_ --'.-1_.-_-'

i L P AR | KL P e G Lo R ~ T
AR AR B A G PATTITRE SIS

aproape de ea, presindu-si sinii de pieptul lui,
coapsele de muschii lui puternici.

—Da...

— Jillian! strigd Reese si ea nu realiza dacd o
strigase de placere sau din alte motive.

Inima lui Jillian alerga nebuneste. Abia mai
putea gandi clar. Mainile ei explorau trupul lui
Reese cu frenezie.

— Nu! Stai locului! striga el.

De data asta, Jillian se retrase confuza. Ce
ficuse? Se aruncase pe bietul om! Practic i
ceruse sd-i ofere plicere. Niciodatd nu se simtise
asa de umilitd. Nici macar atunci cand 1si gdsise
mama zambitoare in apartamentul gol, pe care
ar fi trebuit sa-l impartd cu viitorul ei sot,
Thomas.

Putea sd dea vina pe furtuna, pe frica ei, pe
faptul ca stitea intr-o incdpere asa de mica cu un
barbat blond, inalt si sexi.

Nu. Poate intr-adevar era o frustratd nesigura,
care nu stia sd tind un barbat langa ea.

Lumina lanternei, aprinsd pe neasteptate de
Reese, umplu incdperea. Orbitd, Jillian inchise
ochii instinctiv, ferindu-se.
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— Cred cd... incepu Reese cu greutate. Cred cd
as lua un analgezic.

Jillian ar fi vrut in momentul acela sd aiba o
lopata cu care sd inceapd s sape. Poate ar fi avut
norocul sd ajungd in China, inainte si moari de
rusine. Uitase complet de piciorul lui Reese!

— Imi pare riu, spuse ea, incepind si caute
printre cutii un medicament.

Spera din tot sufletul ca Reese sd stinga din
nou lumina. Nu-i mai suporta privirile sfredeli-
toare, a caror semnificatie n-o intelegea.

Gdsi cutia cu medicamente si o indrepta spre
lumina lanternei lui Reese, incercand sa-i abata
atentia de la fata ei. Daca ar fi vazut-o in acel
moment, si-ar fi dat seama cat de lasd era. Dar
poate cd Reese era suficient de domn ca sd
pretinda cd toatd scena nu avusese loc.

— Vrei sd-mi spui de ce ti-ai bagat tot capul in
cutia aia? Nu cred ca vezi ceva.

— Gata! striga ea victorioasa Si usurata,
intinzandu-i o folie de medicamente. Am gasit! Ia
doua pastile. Stai sd-ti dau si o sticld de apa.

in loc si apuce medicamentele, Reese o apuci
de tricou si o trase cu forta spre el. Manevra ridi-
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cola, de altfel, luand in considerare dimensiunile
ei si faptul cd o luase prin surprindere.

— Esti o supravietuitoare in adeviratul sens al
cuvantului, nu-i asa? constata el.

Inima ei tresdri in fata expresiei lui directe,
neclintite. De ce-i ficea asta? Trebuia sa-si dea
seama cit de nepregatitd era pentru un barbat ca
el. Deschise gura ca sd vorbeascd sau si respire,
dar esua.

— Stiu ce inseamnd sd supravietuiesti, con-
tinud el. Dar trebuie sa ne hotirdm si eu nu cred
cad pot gandi in momentele astea suficient de
clar, ca sa iau o decizie.

— Ce fel de decizie?

— Daca ne vom aminti motivele initiale pentru
care am devenit supravietuitori.

Se aplecd asupra ei ca si cum ar fi dorit s-0
sarute.

— Sau sd spunem cd dim naibii tot si sd con-
tinudm ce am inceput acum cateva minute.
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Capitolul 7

Daci cineva i-ar fi spus cu o zi inainte lui
Reese cd va pune o asemenea intrebare unei
femei cu sani mici si cu experientd in arta
seducerii care se reducea la zero, ar fi ras o
saptamana.

Dar acum, in loc sd ridd, Reese era cit se
putea de serios.

Ochii lui Jillian 1l priveau expresivi. Fiecare
gand i- intercepta cu o claritate desavarsita.
Sanii ei erau mici, intr-adevar, dar putea sa jure
cd aveau un gust de doud ori mai dulce decat
dacd ar fi fost dubli.

Stia cd nu i-ar fi trebuit prea mult ca s-o aibd.
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Dar din anumite motive, se oprise la timp.
Trebuia s fie exclusiv decizia ei. i citise in ochi
intrebarile, indoielile, vulnerabilitatea.

— Poate cd plicerea nu este totul, sopti ea.

Reese avu sentimentul pierderii, dorintei de
a-i schimba atitudinea.

Se indepartase de el putin, dar suficient de
mult, din punct de vedere psihic, cit sa simta ca
nu mai putea face nimic.

— Reese...

O privi, intrebandu-se de cate ori senti-
mentele ei fusesera ranite, de cate ori se simtise
folositd? Si vazand atita durere, se intrebd cum
de mai reusea sa supravietuiascd, cum de mai
avea curajul sa-l accepte pe el, un necunoscut,
fard sd-si ia nici o masura de precautie?

— Imi dai apa, te rog?

— Tine, spuse ea. Dar sd n-o bei pe toatd.

— Stiu ca trebuie sa economisim.

— Nu ma gindeam la asta... spuse ea
inrosindu-se.

— Nu, nu. Ai dreptate. Instinctul de
supravietuire, spuse el luind o inghititura.
Multumesc. Pune-o la loc. Jillian?
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— Da, spuse ea fard sd-1 priveasca.

— Poate ar fi bine sa ne gindim la ce vom face
in urmdtoarele doudzeci si patru de ore, in caz
cd...

— In caz ci unul din noi va pati ceva? completi ea.

— Da, raspunse el stanjenit.

— Uite ce e, Reese. Faptul cd nu stiu cum sd
md port in intimitate nu dovedeste c¢d nu pot
face fata realitatii.

— Ciudat.

— Ce vrei sd spui?

— Mi se pare ciudat sd iei mai usor decat ar tre-
bui viata si moartea.

— O spui de parca tu nu ai gandi asa.

— Gandesc. Si? Te surprinde?

— Un pic.

— Ce? Par genul de sclav al propriilor emotii?

Jillian forndi intr-un fel nu tocmai politicos,
dar suficient de hazliu, cat si-l facd pe Reese sa
rada. Si s-o doreascd din nou. Mai tare.

— Pari genul de om care se simte bine in
pielea lui. Genul care nu ezitd sd-si satisfacd
nevoile.

— Nevoia si dorinta sunt doua lucruri diferite.
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— Mda.

— Nu ti s-a intdimplat sd-ti satisfaci trupul, fird
ca asta sa-ti afecteze sentimentele?

— Mai degraba cred ca am fost preocupatd sd
satisfac nevoile... partenerului. Nu prea m-am
gandit la mine.

— Vrei sa spui ¢d nu ai urmdrit propria elibe-
rare? Orgasmul?

— Da, poti spune si asa. Nu am ficut niciodatd
sex pentru orgasm, recunoscu ea rosind.

Reese rdmase surprins. El intotdeauna
urmadrise propria satisfactie, in relatiile Iui se-
xuale. Jillian cu ce se alesese? Cu nimic!

Un zgomot infernal izbi casa. De data asta era
altfel. In loc si se potoleascd, se amplifica.

— Vino aici, la mijloc! strigd Reese din toate
puterile. Capul jos!

Minutele care urmard trecurd ingrozitor de
incet. Reese o proteja cu trupul sau, vorbindu-i
neincetat, incercind sd-i sustind moralul.

— Ce s-a intamplat? intreba in cele din urma
Jillian. Cade casa peste noi?

— Inci nu. Dar sunt convins ci a fost serios
avariata.
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— Reese? Crezi ca avem vreo sansa?

Altd femeie ar fi strigat, s-ar fi inspdimantat, ar
fi plans. Dar nu si Jillian. Era micd, dar puter-
nicd.

— Avem o sansd, raspunse el sincer, dar prea
mica.

Jiilian se incorda o secunda, dar apoi se spri-
jini increzatoare cu capul pe umdrul lui. Reese o
mangaie incurajator pe spate.

— Reese?

— Mmm?

— Multumesc.

— Pentru ce?

— Stiu cd tu iti faci doar slujba, dar ma bucur
cd esti aici, [angd mine si nu trebuie sa trec prin
asta singurd. Imi pare riu doar ci esti nevoit si
induri toate astea din cauza mea.

— Dacad mi-as fi ficut bine slujba, nu am fi
ramas aici. Asa ca nu-ti cere scuze.

Reese se intrebd dacd sosise momentul si-i
spuna cine il angajase. Poate cd Jillian s-ar fi
bucurat sd afle ca mamei ei 1i pdsa de ea. Ar fi
vrut sa stie mai multe despre relatia dintre ele.

— Vorbeste-mi, Jillian. Nu te mai gindi la uragan.
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Daca alt barbat ar fi fost angajat s-o salveze pe
Jillian, oare ea ar fi fost in bratele lui in momen-
tul acela? Poate cd incepea sa innebuneascd, dar
se bucura cd el fusese cel angajat.

— Sunt ingrijoratd pentru Cleo.

— Aligatorii se descurcd pe timp de ura-
gane.

— Da, dar cred ca si-a pierdut cuibul.

— Nu-i nimic. Isi face altul.

— Greu de spus. Cu trei picioare va
supravietui, dar nu stiu dacd se va mai
imperechea.

— Era ceva special 1n legiturd cu oudle ei,
Jillian?

— Nu tocmai. Cel putin nu pentru altii. Vai,
Reese, ofta ea.

Ce facea? Plangea? Tocmai acum? Dupd ce
reusisera sa treacd prin atatea?

— De ce sunt asa de speciale pentru tine?

— Cleo s-a luptat mult sa supravietuiasca.
Sincerd sd fiu nici eu nu credeam ca va trece cu
bine prin asta. Apoi am descoperit cd este ges-
tanta si...

— Si ce?
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— Nu am putut sa trec usor peste faptul ca s-a
straduit atata ca sd depuna ouale.

— Dar este ceva natural. Toate animalele se
lupta pentru perpetuarea speciei.

— Asa este.

Imediat Reese si-o imagind pe Jillian mama.
Era o nebunie, dar stia cd putea sd fie 0 mama
grozava. Mai buna decit a ei si cu sigurantd mai
buna decat a lui. Copilaria lui fusese un cosmar
din cauza familiei. Poate de aceea Reese nu se
gindise niciodatd sa-si intemeieze propria fami-
lie. Se gindea ca niciodatd nu ar reusi s-o facd
cum trebuie.

— Am ajutat-o sd-si depuna ouale.

— Ce ai facut? Cum? Era sedata?

— Nu...

— Cum ai putut sa faci asa ceva? Te-ar fi man-
cat cu fulgi cu tot. Animalul dla este periculos,
Jillian! Nu-i o jucarie de plus!

— Cand aligatorii se pregdtesc sa depund oud,
zambi Jillian, sunt complet inofensivi. Se con-
centreaza numai asupra oudlor. Daca as fi lasat-o
sd se descurce singurd, le-ar fi zdrobit, asa cd am
sprijinit-o putin.
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— Esti nebund! Animalele trebuie sa fie foarte
fericite cd au un asemenea aliat!

— Acum Iintelegi de ce am fost nevoitd sd
rdman?

— Nu chiar. inteleg ci te-ai atasat, dar...

— Mi-am luat un angajament, Reese. Nu am
reusit s-0 mut la timp, asa ¢cd am rdmas langa
ea.

Reese nu pirea satisficut de explicatie.

— Care este adevaratul motiv pentru care nu ai
plecat?

— Asta este slujba mea, Reese.

Stia cd nu-i spune totul. Cd-i ascunde ceva.
Dar daca ea prefera sa tacd, nu avea cum s-0
convingd sa aibd incredere in el. Asa cd o
imbratisa tacut.

— Dar tu, Reese?

Niciodatd Reese Braedon nu se confesase
cuiva. Simtea in Jillian o amenintare. O
amenintare a vietii lui private.

— Ce vrei sa stii?

— Povesteste-mi despre Australia. Cred cd te
pot asculta ore intregi.

— Ore intregi? Vei fi dezamagita.
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— De ce? Esti genul taciturn?

— Nu am multe de povestit.

— Din ce parte a Australiei esti?

Pentru prima oara, Reese simti nevoia sa se
destdinuiascd. Sd ofere o pdrticicd din el lui
Jillian.

— De pe coasta de vest a Australiei. Din
Broome. Este o localitate vestitd pentu recoltele
de perle naturale.

— Perle naturale? Cred cd recoltarea lor este
destul de dificila, nu?

— Da, zambi el. Majoritatea femeilor se gin-
desc doar la latura romanticd a perlelor.

— Dar lucrurile frumoase se nasc din sudoare.

— Asa, ca tine?

— Nu md pot considera o frumusete, rispunse
ea surprinsd.

— Dimpotriva. Cred cd esti cea mai frumoasd
fiintd pe care am cunoscut-o vreodata.

— Reese, nu trebuie...

— 388...

Se apleca asupra ei si ficu ceea ce-si dorise
aproape din momentul in care buzele lor se
despartisera.
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Din git ii iesi un zgomot infundat, plin de
dorinta. Jillian era asa de dulce si senzuala!
Niciodata nu-si dorise asa de mult o femeie. Si
unirea nu era doar trupeasca.

Limba lui intrd incet in gura ei, explorind
zone necunoscute. Jillian se apropie mai mult de
el, trezindu-i dorinte furtunoase.

Era uimit sa descopere cd si ea il dorea la fel
de mult. Asa cd incepu sd-si plimbe mainile de-a
lungul trupului ei mic, cautand finetea goliciunii
ei. i ridici tricoul si ii atinse pielea abdomenu-
lui care se incordd instantaneu.

— Reese...

— Dd-mi voie, Jillian.

— Dar...

Cuvintele i se oprird pe buze in momentul in
care el 1i cuprinse sanii.

- 585...

— Nu prea am...

— Poate cd nu ai cine stie ce dotari, recunoscu
el, dar sunt precum perlele. Uneori nu conteaza
mdrimea, ci perfectiunea, spuse el si i sdrutd un
sfirc, provocandu-i fiori de-a lungul sirei
spindrii.
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Nu era prima oard cand isi tinea capul intre
sani unei femei. Atunci de ce se simtea asa? Un
milion de senzatii 1i strabdteau trupul si sufletul.

— Reese! striga Jillian plina de dorintd.

— Stiu, draga mea, stiu, spuse el coborand cu
sdrutdrile spre abdomenul ei si ciutindu-i fer-
moarul.

— Te rog, Reese spuse ea, ferindu-se si incer-
cand sd se acopere.

— Ce e, Jillian? Merg prea repede?

— Nu.

— Dar pari surprinsa.

— Sunt, Reese.

— Nu ai mai ficut dragoste cu un barbat in
timpul unui uragan? zimbi el.

— Nu e vorba de asta... spuse ea incurcatd. Nu
vreau sa te opresti, dar...

— Atunci?

— Stii, Reese, am peste treizeci de ani, nu mai
sunt virgind, dar... La naiba! Trebuie sd... fim pre-
cauti. Nu folosesc pilule contraceptive si nu
am...

— Ah! exclamd Reese lovindu-si fruntea cu
palma. De asta ti-era fricd? M-as fi oprit la timp.
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— Reese?

—Da?

— Asta inseamna cd... trebuie sd ne oprim de
tot? Nu vrei s ne mai...

— A, nu. Putem, dar.. ma gindeam la ce
spune Ivan despre noi. Cred cd e foarte supdrat
ca in timp ce el taie si spAnzura pe afard, noi ne
batem joc de el si ne simtim minunat.

— Deci, putem sa...

— Esti asa de dulce cand incerci sa vorbesti
despre ceea ce simti!

Jillian 1si ridicd din nou tricoul pentru el, in
semn de invitatie.

— Ei bine, nu-mi permit si dezamadgesc o
doamnd, spuse el in gluma, aplecandu-se spre
sanii ei.

— Doamne, ce bine e, spuse ea.

— Stiu, Jillian. Si eu ma simt formidabil.
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Capitolul 8

Jillian se ridicd usor. Amintirile momentelor
de tandrete dintre ea si Reese i se invilmaseau in
cap precum piesele unui caleidoscop. Nesfarsite
sdrutdri, manglieri, soapte... La un moment dat,
arsi de pasiune si epuizati de stres, adormisera.

Se trezise pe neasteptate. Ceva se schimbase.
Zgomotul uraganului se stinsese.

Era intuneric. Nu vedea nimic. Dar simtea
greutatea lui Reese pe pieptul ei.

— Suntem morti? intrebd ea.

— Sper ca nu, raspunse Reese somnoros.

Simtind sub mana sinul ei sting, incepu sa-1
mangaiie usor.
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— Reese, incerca ea sa se opund.

Nu cd nu i-ar fi placut, dar...

— Reese, opreste-te.

— Nu vreau. Lasd-ma sd ma bucur de rai, pAnd
nu isi dau seama si ma trimit in alta parte.

— Reese! Uraganul! Ascultd, te rog.

Reese isi ridica atent capul.

— Ai dreptate. S-a terminat.

— De unde stii cd nu suntem sub ochiul lui?

— Nu ar fi durat atita. Pirerea mea este cd s-a
terminat.

— Am reusit?

— Da, am trecut peste asta cu bine!

in momentul urmitor, Jillian se gindi la Cleo.
Oare trecuse si ea cu bine peste uragan?

— Stai, o opri Reese. Nu te ridica. Vreau sd ma
asigur ca deasupra noastra este doar salteaua.
Mda. Spuse el peste cateva momente de explo-
rare. Lasd-md s-0 dau la o parte. Tu cautd o
lanterna.

— Trebuie sa vad ce face Cleo, spuse ea
aprinzind lanterna, luminand spatiul strimt.

Reese o privi cu ochi micsorati, deranjat de
lumina.
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— O sd treacd ceva timp ca sd ne acomoddm.

— Stiu. O fi zi sau noapte?

Reese 1si privi ceasul.

— Dimineatd. Sapte si cinci.

— Bun. Cel putin vom vedea stricaciunile.

— Jillian... incepu Reese.

— Stiu ce vrei sa-mi spui. Am mai trecut prin
asa ceva. Prin uraganul Andrew.

— Traiesti, Jillian.

— Da, ai dreptate. Asta conteaza. Multumesc,
Reese.

— Nu, Jillian. Nu-mi multumi mie.
Multumeste-i lui Ivan.

Ivan n-o tinuse in brate doudsprezece ore.

— Dacd as fi fost singurd, as fi cedat nervos de
mult.

— Nu-i adevarat, Jillian. Esti o femeie puter-
nicd. Ai fi trecut si singura prin asta.

Jillian avea nepldcutul sentiment cd Reese se
indeparta de ea. Nu citea in ochii lui nici un
mesaj. Nimic care si-i demonstreze faptul ca-i
plicuse felul in care isi petrecuse acele
doudsprezece ore aldturi de ea.

Poate era mai bine asa. Trebuia si se concen-
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treze asupra distrugerilor de afard. Despartirea
lor era inevitabild. Faptul ca se intimplase sd fie
impreund se datorase unei situatii de crizd. Nu
era chiar asa de naiva si creadd ca pe lumind,
Reese si-ar fi dorit acelasi lucru.

Era simplu. Dureros, dar simplu.

— Poate ai dreptate, spuse ea, ridicindu-se.
Dar eu tot trebuie sa-ti multumesc pentru ceea
ce ai ficut. Cum crezi cd ar fi mai bine sa iesim
de aici? Nu vreau sd-mi cada ceva in cap, dacid
deschid usa.

— Mai intai trebuie sa dim salteaua la o parte.
Ajuta-ma, te rog.

Jillian injurd in gand. Din nou era nevoitd sa-i
simtd mirosul acela silbatic, care o innebunea. 11
dorea. Dorea si termine ce incepuserd cu o
noapte inainte.

Munca lor durd putin. Se ridicard in picioare
si incepurd sd-si maseze membrele amortite.

— Ce-ti face piciorul?

— Bine. Nu mi doare. Lasd-ma sd vad ce este
in spatele usii.

Apasa usor pe clanta. Nici un zgomot.

— Bun. Esti pregatita?
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— Cat se poate de pregatita.

— Jillian? o privi el intrebator.

Pentru prima oard, numele ei pe buzele lui nu
mai avu aceeasi rezonata. Vocea lui era distanta.

— Reese, linisteste-te.

Jillian pdsi cu precautie in hol. Pirea intact.
Dar bucitdria...

Reese se grabi s-o0 sprijine.

Usa camarii devastate era larg deschisa si toate
obiectele din ea zdceau imprastiate prin
bucitirie. O lumina neobisnuitd lumina scara
interioara.

Reese o opri.

— Stai. Lasa-md sd vad, spuse el indreptandu-se
spre scarad.

Jillian il urma tematoare.

— Dumnezeule! sopti ea privind ramdsitele a
ceea ce odinioard fusese etajul.

— Trebuie sd vedem de afard. Nu putem urca,
deocamdatd, spuse Reese.

Ii apucd automat mana lui Reese si il urmi.

— Traiesti, Jillian, traiesti. Asta conteaza, incer-
ca el s-o imbdrbiteze.

Reese avea dreptate. Trdiau. Dar distrugerile 1i
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dovedeau incd o datd riscul la care se supusese.

— Si atunci de ce mi se pare cd viata mea a
ajuns la final?

— O si fie bine, Jillian. Iti promit ca va fi bine.

Dar Jillian abia il mai auzea. Se gindea doar la
Cleo.

— Trebuie sa vad ce face Cleo. Daca vrei, intre
timp tu poti verifica stricaciunile.

— Nu. Vin cu tine.

—Nu trebuie, se grabi ea, indreptandu-se spre usa.

— Jillian! Atentie!

Jillian se opri la timp. Era cit pe ce sd se
imiedice de firele electrice ale lampii ei care de
obicei statea intr-un colt al bucatdriei. Pasi usor
peste ele.

— Vrei sd md ajuti sa scot tabla de pe usa?

Cinci minute mai tarziu usa era deblocata si
Reese privea dezastrul de afara.

— Nu mai ai veranda, constata el.

— Da, vad, spuse ea privind grimezile de
gunoaie adunate in curtea ei.

Dar toatd atentia i se indreptd spre elesteu.
Nu mai avea trepte, asa cd privi in jur, cdutind
un loc pentru a sari.
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— Bine ca nu am fost inundati, spuse el.

— Doamne, spuse Jillian privind spre cer. Sper
sd nu mai ploud.

Stia ca pericolul nu trecuse.

Cleo. N-o vedea pe Cleo. O rupse la fuga si se
opri pe malul elesteului. Si o zari.

— Traieste! strigd ea fericita.

Nu se apropie prea mult. Tubea reptila aceea
imensa dar stia ca putea fi periculoasa, mai ales
in acele momente.

— Crezi ca e bine? intrebad Reese apropiindu-se
si punandu-si mainile pe umerii ei.

— Nu se miscd, dar se pare cd e in regula.
Cuibul ei nu este inundat.

— Cand vei fi sigura?

— Cind vor iesi puii din gdoace, adica peste
vreo doud zile. Deocamdatd nu ma pot apropia
prea tare. Poate fi agresiva.

— Jillian? De ce i-ai spus Cleo?

— De la Cleopatra. Egiptenii venerau croco-
dilii, asa ca am facut legdtura si... Nu stiu. E un
nume nobil. Mi s-a parut potrivit pentru ea.

Reese nu comenta, dar o privi intens.

— Ce e? intrebd ea.
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— Tu, spuse el apropiindu-se si mangiindu-i
obrajii.

— Ce este cu mine? intrebd ea simtind cum i se
accelereazd pulsul.

— N-am intalnit pe nimeni asa, ca tine. Esti
puternicd, curajoasa.

— Vrei sd spui durd si fird minte?

— Mmm, mai putin durd, zimbi el. Oricum,
nu-i rdu pentru o fata.

Doamne! Cum putea si zambeascd asa? Si
avea niste ochi!

— Si eu pot spune acelasi lucru despre tine.
Esti destul de reusit pentru un australian.

inainte si mai poati adiuga ceva, Reese se
aplecd si 1i acoperi gura cu un sarut.

Jillian pierdu notiunea timpului in bratele lui.
Sdrutdrile lui ii ravaseau sufletul si mintea. Nu
mai putea gindi clar. Se simtea lipsitd de putere.
La fel ca atunci cind o pardsise Thomas. La fel
ca atunci cand Richard ii trddase secretele,
umilind-o in public.

Lipsita de putere. Asa cum fusese invitatd si
se simta toatd viata.

De undeva din adancul fiintei ei, izvori o forta
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necunoscutd, noud. Si actiond. 1l tinu strans pe
Reese, mai aproape de ea, sirutandu-l la raindul
ei mai mult, mai puternic, mai silbatic.

Si lui 1i placu.

Jillian isi dddu seama din reactia lui, din fran-
turile de cuvinte fierbinti de incurajare pe care i
le soptea printre sarutdri.

Si dintr-o data nu se mai simti slaba. Nu se
mai simti victimd. Nu se mai simti neaju-
toratd.

Se simti puternicd, curajoasd, exact asa cum o
caracterizase el.

Si la fel ca furtuna prin care trecusera, pasi-
unea lor se stinse usor, usor.

— Multumesc, sopti Jillian, odihnindu-se in
bratele lui si privindu-1 adanc in ochi.

Ochii lui, ochii aceia frumosi pe care nu
reusise sa-i priveasca noaptea trecutd, il tradau.
Ca si ea, incercase sa-si construiasca un zid de
apirare. In fata ei zidul cizuse si Jillian putea
vedea in spatele lui tristete, durere si ingrijorare.

Ciudat, dar privind in ochii lui, parca se
privea in oglinda.

Dar vazu in ochii lui si altceva. Gasi incredere,
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onoare Si sperantd. Si mai era ceva, ceva ce
regdsea 1n ochii ei. Pasiune. Intimitate.

Nu se uniserd trupeste, dar sufleteste o
facusera. Si asta era destul. Ireversibil.

— Nu-mi multumi, sopti Reese. Multumeste-ti
tie. Pentru ca asta ti se datoreaza numai tie.

Nu i se datora numai ei. Li se datora lor.
Amindurora. Nu trebuia sa-si multumeasca
numai ei.

— Esti gata?

— Da, spuse ea aruncind o ultima privire spre
Cleo. Reese!

— Ce este?

— Uite! exclamd ea ardtand cu degetul spre
elesteu. S-a miscat. Acum citeva minute era la
zece metri mai departe.

— Vezi, Jillian? O sa fie bine! Acum hai sa
vedem ce s-a intdmplat cu casa, spuse el
apucand-o de mana cu un gest natural, ca si cum
ar fi facut asta dintotdeauna.
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Capitolul 9

in citeva ore evaluari pagubele. Reese o
sustinu de nenumdrate ori cu un gest, o vorba
sau o privire. Fusese o treaba dificila, dureroasa,
dar trecu mai usor peste ea, datorita lui.

Poate cd si singura ar fi reusit sd treaca peste
dezastru. Dar i-ar fi fost mult mai greu. Oricum,
Reese trebuia sd plece in curdnd, asa ca Jillian
incerca sa se bucure cit mai mult de prezenta
lui, sd profite de umerii lui puternici pe care
putea sa se sprijine.

— Cred ca asta este tot, spuse Reese intrind cu
o cutie si 0 pungd in micul ei laborator, pe care-l
trasformaserd in centru de inventariere.
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Petrecuserd jumdtate de ord transportind
proviziile din debaraua care le tinuse loc de
addpost. Constructia care tinea loc de clinicd nu
suferise avarii importante de structurd.
Zburasera doar cdteva tigle din acoperis si
antenele.

— Poate ca ar trebui si mutim si salteaua
aici.

Jillian observi cd Reese pdrea obosit.
Eforturile pe care le depusese incepeau sa-l
depdseasca. Desi mica operatie de la picior arata
bine, nu avea voie s se forteze prea mult.

Pana si Reese Braedon avea limite.

— Nu este nevoie. Am un pat de campanie in
camera din spate.

— Ai de gand sd mai stai cateva nopti pe aici?

— Da. Sunt nevoita.

— Esti foarte devotatd muncii tale. Mai ai timp
pentru tine, pentru familie?

— Munca este familia mea. Uite ce e, Reese. De
aici md descurc si singurd. Multumesc. Ce-ar fi sa
te asezi? Trebuie sd te odihnesti putin.

Reese se asezd pe un scaun, sprijinidu-si
piciorul de un taburet.

106




— Esti multumita?

— Da, zimbi ea.

— Stii, nu te-am intrebat niciodatd, dar ma
gindeam, cred cd ti-e greu sa finantezi toatd
povestea asta.

Jillian nu-l privi.

— Ma descurc.

— Din fonduri private?

Jillian nu raspunse.

— Stii, partenerul meu, Cole Sinclaire, s-a
casatorit de curand. Sotia lui conduce o scoala
pentru copii handicapati.

— Minunat. Trebuie si fie o persoana
deosebita.

— Da, zambi el. Prima data cand am cunoscut-o
n-am avut aceeasi pdrere. Credeam cd profitd de
Cole. Avea nevoie de o multime de bani pentru
delfinii ei.

— Delfini?

— Da. i foloseste pentru copiii care nu
raspund altor tratamente conventionale.

— Interesant. Am citit pe undeva despre asta.

— Da. Eu n-am crezut, pind n-am vazut cu
ochii mei. Este intr-adevir fascinant.

107




- o — = ey - - e T e g e et e
e l:_u:‘“'f_i':_.:':h__ :"q::-."'._-‘!_.-:_.-?‘:__%v.-g __:3" \-:__I-'}-.“""- _.é"‘Ts.__\_ -:'.-1_.-_-'

Tt L AL Fa =l EAR B e B
Ay, Fineltae s cadlin G POl e anrs,

— §i inteleg cd ti-ai schimbat pdrerea despre
sotia lui Cole?

— Da. Kira l-a ajutat mult pe prietenul meu.
Inainte si se cunoascd, viata lui era un haos total.

— Si acum?

— Acum? zambi el. Cind ii vad mi se face rdu.
Se ceartd doar ca sd mai adauge sare si piper
cotidianului. Tot timpul fac, stii tu...

Jillian zambi.

— Ceea ce era noi sa facem acum cateva ore pe
malul elesteului?

Nu stia de unde ii venise curajul si spuna
acele vorbe. Dar nu-i pdrea rdu si nu se simtea
jenata. Deja intre ei se stabilise o relatie.

— Motivul pentru care ti-am povestit despre
Kira este ca ea strange fonduri. Ar putea fi intere-
satd sd te ajute. Sau cel putin sd-ti dea niste idei.

— Apreciez gestul, dar...

— Dar nu-mi accepti oferta, completa el, pe un
ton usor acru.

— Mi mai gandesc.

— Mda, te cred, replica el de data asta vizibil
enervat.

— Mereu esti asa, cand te refuza cineva?
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— Deci ma refuzi?

Jillian ridica din umeri.

— Iti trebuie bani seriosi ca si repari toate
astea, spuse el gesticuland larg.

— Stiu.

— De ce nu ma lasi sd te ajut? Esti asa de
incrincenatd in hotdrarea ta de a face totul sin-
gurd? Nu te obligd nimeni sd porti lupta de una
singura.

— Ce stii tu despre razboiale mele, Reese? con-
traataca ea.

Reese o privi intens.

— Stiu, Jillian. Adica banuiesc. Cred ca ai sufe-
rit mult. Stiu cd esti o luptdtoare, dar toti avem
nevoie de ajutor din cand 1n cand.

— Si tu? Nu-mi pari genul de om care sd
accepte ajutorul altora. Md mir ¢d m-ai lasat sa-ti
cos rana. Ti-ai luat munca de asistent de eva-
cuare in serios. Parca ai duce o cruciadd. Ai dat
buzna peste mine, m-ai luat pe sus... asa cd nu-mi
spune mie...

Reese o intrerupse cu un gest brutal,
smucind-o de maini.

— Tu nu stii de ce am venit aici, Jillian. Ai
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dreptate intr-o singurd privintd. Am vrut si-mi
fac slujba. Si la fel ca tine, imi iau munca in
serios. Dar chiar si eu, Jillian, sunt constient ca
din cand in cind, am nevoie de ajutor. Uite ce e,
spuse el respirand greu. Am bani. Am relatii. Te
pot ajuta. Inceteazd si mai faci pe grozava si
spune-mi mai bine adevdratul motiv pentru care
ma refuzi.

— Bine! explodd ea. Mi-am invitat lectia.
Atunci cand te ajutd, oamenii o fac cu un scop.
Asa ca prefer sd nu mai cer ajutorul nimanui.

— Adica te feresti sd oferi oamenilor ajutor, la
randul tau. Preferi si-ti oferi serviciile doar ani-
malelor, nu?

— Ai prins ideea. 3 stii ca animalele apreciazd
ajutorul meu, mai mult decat ar fi in stare vreo-
datd un om s-o facd. Mi-am invatat lectia.

— De la cine, Jillian? sopti el. Cine te-a ranit?
Cine ti-a nselat increderea?

Jillian se clatind, cutremurata.

— Spune-mi, Jillian.

— De ce? strigd ea. Ca sd stii cum sa faci si tu
acelasi lucru? Ei bine, Reese Braedon, afla ca n-ai
nici o sansa. Auzi? Nici 0 sansa!
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Reese o cuprinse in brate, stringind-o la
pieptul lui, mangaind-o.

— Nici o sansd, sopti Jillian printre suspine.

— Imi pare riu, Jillian. Nu trebuia si mi bag.
Nu era treaba mea, spuse el sarutind-o pe
frunte. Stiu cum este si ti se intoarca spatele. Si
eu sunt un prost ca te-am provocat. Treci prin
clipe dificile.

O sdrutd usor pe buze, stergindu-i lacrimile.

— Stii, continud el, imi place sa cred cd viata
mea este simpld. Muncesc, sunt bine pldtit pen-
tru ceea ce fac. Totul este asa de simplu. Dar de
cand ai apdrut tu... Nu stiu, Jillian, simt nevoia sa
te ajut, sa fac ceva pentru tine. Fird si-ti cer
nimic in schimb.

Jillian isi sterse lacrimile. Reese ar fi putut sa-i
fraingd inima. Nu voia sd admita, dar stia cd asa
era. Chiar si in acele momente abia rezista sa nu-i
accepte oferta. Oricare ar fi fost aceea.

— Am bani, Reese.

— Suficient de multi, cat sd suporti reparatiile?

— Cat sa-mi construiesc o alta casa, daca vreau.

Brusc, Reese o imobiliza. Nu ca ea si-ar fi dorit
sd fugd.
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— De unde?

— De la familia mea.

— Deci esti bogdtasd, nu? o tachina el.

Se pdrea ca Reese era primul barbat caruia nu-i
sclipeau ochii la vestea ca avea bani.

— Sunt depusi intr-un fond de investitii. Ma
pot folosi de ei oricind am nevoie.

— Si atunci de ce nu te-ai extins? Sau nu ti-au
dat voie tutorii?

— Nu am vrut sd md extind. Am considerat
suficient ce am ficut aici. in plus, aria este per-
fect acoperita.

— Si te-ai gandit ca 1n cazul unei extinderi ai
avea nevoie de parteneri, nu?

Trasese direct la tinta.

— Si tu, Reese? De ce ti-ai deschis firma? Ca
sd-ti controlezi mai bine munca? Sa fii propriul
tdu stapan?

Reese se strimba. Si Jillian 1l prinsese.

— Nu este prea placut sd ti se spund asta in
fata, nu? il provoca ea.

— Suntem un cuplu fird speranta, concluziona
el.

— Bine, Reese. Uite care este povestea. Tatal
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meu mi-a ldsat acest fond, de care ma pot folosi
exclusiv. Regina, mama mea, a innebunit cand a
aflat cd ea nu s-a ales cu nimic.

— Cum, nu i-a lasat nimic?

— Situatia nu este asa de tragica precum pare.
Parintii mei au divortat cind aveam cinci ani.
Regina, mama mea, s-a mdritat inainte sd moara
tatal meu. Si ea s-a asigurat cd noul sot este mai
bogat decat precedentul. Trebuia sd se adapteze
noilor standarde.

— Standarde?

— Da. Asa este ea. Siguranta, pentru ea, se tra-
duce in bani. Cat mai multi bani. A schimbat
pand acum suficienti soti, cit sa-si asigure o
batranete luxoasd. Pentru ci, unul dupd altul,
fiecare sot a fost din ce in ce mai bogat.

— L-a iubit pe tatal tau?

Intrebarea o lui pe nepregitite.

— Am pierdut multe nopti, gindindu-ma la
asta. Mi-am dat seama abia in facultate, cand a
apdrut un baiat... spuse ea plind de dezgust. Ma
rog, o relatie 1n care am fost orbitd de dragoste.
Abia atunci mi-am dat seama ca mama I-a iubit pe
tata asa de mult, incat despartirea lor a provocat
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aceastd schimbare drasticd in sistemul ei de
valori. I-am povestit de Thomas, i-am spus cd-l
iubesc, desi el nu aspira mai sus de o cariera
modestd de profesor. M-a inteles. Sau cel putin
asa am crezut.

— Nu te-a inteles.

— Nu. Singurul lucru pe care-l mai intelege
Regina sunt banii si siguranta pe care ei ti-o
aduc. Dragostea nu are nimic de-a face cu
casatoria, pentru ea. Din fericire pentru ea, este
o femeie frumoasd, de societate, pe care orice
barbat si-o doreste. Singura conditie este ca el sd
aduca bani. Un targ cinstit de altfel.

— Si tie ti se pare oribil, nu?

— Nu conteaza cum mi se pare mie. Este viata
ei. Face ce vrea.

— Dar ea considera cd asa ar trebui sa faci si tu,
nu? De asta nu-i convine ca-ti pierzi tineretea si-ti
arunci banii pe animale sabatice, in loc sa-ti faci
unghiile si parul in Palm Beach.

— Nu vreau sd md mdrit pentru bani. Pentru
nimic, nu vreau sa ma marit.

— Nu?

— Nu!
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— Nu te-ai maritat cu iubitul tiu din facultate?

— Nu.

— Esti fericitd aici, singura?

— Ar trebui sa ma intelegi, Reese. Regina voia
sd ma madrite cu un milionar. Nu accepta ideea
de a md mdrita din dragoste. 1 se parea
prosteasca si idealistd. Si a incercat sd-mi
dovedeasca asta de fiecare data cand a avut
ocazia. Asa cd am preferat si-mi urmez destinul.
Nu am cazut in plasa ei. La doudzeci si cinci de
ani, cand am avut permisiunea si ma ating de
banii din fond, mi-am luat viata inpropriile
maini. Nu am de dat nimdnui nici o explicatie.
Fac ce vreau.

Reese isi sprijini mdinile de umerii ei si abia
atunci realizd cit de tare tremura. Nu-si
inchipuise ca barbatul acela o ranise atat de rdu.

— Stii ce cred? Ai perfectd dreptate. Cred cd
mama ta, Regina, l-a iubit pe tatdl tau. Dar faptul
ca s-au despartit i-a frant inima si n-a mai putut
iubi. Asa ca a incercat si-si continue viata. Fira
dragoste, dar cu bani.

— Si cum ai ajuns tu la concluzia asta?

— Trebuie sa-ti marturisesc ceva.
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— Ce anume?

— Cand ti-am impachetat lucrurile, am gasit o
fotografie inramatd. Nu stiam ce semnificatie are
pentru tine, asa ca am luat-o.

Jillian stia exact la ce fotografie se referea
Reese. Inima ii tresdri si genunchii i se inmuiard.
De multe ori dorise sd distrugd poza aceea, dar
intotdeauna ceva o oprise. O ura si o iubea, in
acelasi timp.

— O, Doamne, sopti ea.

— Este in sacosd, Jillian.

— Dar continultul gentii s-a imprastiat, inainte
de furtuna...

— Nu. Este incd in geantd.

— Multumesc, izbucni ea, aruncindu-i-se in
brate. Multumesc mult de tot. Este singura
fotografie pe care o am impreund cu ei doi...
Tatalui meu nu i-a convenit deloc sa facd
fotografia asta. De fapt nu-i plicea si se
fotografieze cu mama.

— Stiu, Jillian, am vazut... Se vedea clar in fotografie.

— Da... Ce ai vazut?

— Am vazut o femeie foarte indragostita de
barbatul ei.
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Convingerea din glasul lui o zgudui pe Jillian.
Nu binuia cd un bdrbat ca Reese poate pune
atata pret pe dragoste.

— Am vazut un barbat preocupat de cu totul
alte probleme decat familia lui, continua el. Ce
probleme, nu stiu. Afaceri, lucruri neimportante,
oricum. Sotia lui ar fi dorit ca el s fie preocupat
doar de ea, dar nu cred cd el avea atata disponi-
bilitate sufleteasca.

Lacrimi fierbinti incepurd sd-i ardd ochii lui
Jillian. Dar refuzara sd cadd. Fotografia ii era bine
intipdritd in minte. Oare Reese o observase si pe
ea? Sau fusese captivat doar de frumusetea si
tristetea Reginei?

— Si la copil, ai observat ceva? intreba ea.

Trupul lui se incordd ca un arc. Un moment,
Jillian avu impresia ca Reese o va respinge, dar el
se apropie de ea si 1i sopti:

— M-am vazut pe mine, Jillian. M-am vazut pe mine.

Lacrimile retinute izvorard nestavilite din
ochii lui Jillian. Deci Reese stia. Stia ce simtise
privindu-si mama. Stia ca-si dorea sd fie iubita de
mama ei.

Privirile incetosate i se indreptara spre Reese.
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Doamne! Nu si el! Un om asa de bun! Nu putea
fi adevirat.

Deja nu mai exista eliberare in impdrtasire.
Durerea ei nu ficuse altceva decit si i-o rea-
minteascd pe a lui.

— Vai, Reese, sopti ea indurerata.

{i lu obrajii in palme si il siruti pe ochi, pe
frunte, pe buze, incercind si-i alunge tristetea,
fantomele trecutului.

— Jillian...

— Stiu, Reese, stiu.

Vorbele nu-si mai aveau locul.

Sarutdrile lor devenird pasionate, puternice.
Mainile ei coborard spre pieptul lui. Era ca o
stincd plind de fortd, viatd si energie, sub
degetele ei subtiri.

Pielea ei se infierbantd, muschii i se relaxara si
simti in stomac un foc nestins.

— Reese, sopti ea.

Buzele lui 1i sarutara gatul fin.

— Dulcea mea Jillian.

Jillian deschise ochii si privirea ei se umplu de
imaginea pieptului puternic. Se apropie si incepu
sd-i sdrute pielea acoperitd de pdr scurt si aspru.
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— Doamne, sopti el. Este... minunat!

Jillian zambi cu ochii inchisi, descoperind in
ea o noud putere. Puterea de seductie. Continua
sd-i sdrute scurt pieptul, dorind sa nu lase un loc
neatins. Sfarcurile lui se intdrird si incepu sd-si
impingd soldurile spre ea intr-un ritm
tulburator.

Jillian se simtea in focuri, se topea, exploda
de dorintd. Credea ca va muri inainte sa afle cum
ar fi putut sa-si potoleasca dorinta arzatoare care
pusese stapanire pe ea.

Si dintr-o data, mainile lui Reese ii ridicara tri-
coul. Aerul umed al Floridei ii electriza pielea.
Stia cd-si dorea mai mult. Il dorea pe Reese. Cu
totul.

Nevoia era atat de puternicd, inct o durea. Isi
puse mainile pe propriii i sini pentru a-si cduta
alinare.

Vizand-o, Reese gemu de dorinta.

— N-am mai vazut ceva asa de frumos, in viata
mea, sopti el fascinat.

Pentru o clipa, Jillian se simti nesigurd.
Miinile ei abia 1i acopereau sanii.

— Lasd mainile jos, spuse Reese, vreau sd te vad.
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Ochii lui Reese se incalzird atunci cind ea isi
cobori incet minile.

— Sunt doua perle perfecte, Jillian.

Umerii lui Jillian se incordard si spatele i se
indreptd, iIn momentul in care Reese o trase mai
aproape. Cu rasuflarea tdiatd, astepta urmatoarea
lui miscare.

Dar mainile lui Reese nu urmard traseul la
care se astepta ea. Se indreptard spre nasturele
metalic al blugilor lui. Si ei i se opri din nou res-
piratia, simtind cum o cuprinde un vertij.

Era mare. La fel de mare cum era el tot.

— Vrei sa vezi ce-mi faci, Jillian?

Jillian inghiti greu si privindu-1 cu ochi umezi,
inclind surt din cap.

Reese stranse din dinti si Incepu sa-si tragd
usor fermoarul.

Jillian simti cum i se usucd gura si cum
palmele ii traspird. Voia sd-1 vadd, sa-l atingd, sa-l
strangd. Sa simtd dorinta lui pulsind in mana ei,
vibrand plina de viata, ca o dovada vie a faptului
ca era la fel de puternicd precum a ei.

Si el i se dezvilui. Si era fantastic!
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Capitolul 10

Jillian ridica mainile dar si le retrase repede.
Intimidarea o cuprinsese brusc.

Reese se sprijini de perete, privind-o cu ochi
inflacarati.

— Ia-o, Jillian. Tine-o. Arata asa datorita tie.

Miinile ei tremurinde se apropiard ezitant.
Era asa de fina, fierbinte, dar plind de putere.
Reese 1i strinse madinile, hotarat. Corpul ei
reactiond instantaneu. Muschii dintre picioarele
ei se incordara.

Isi apleci usor capul spre el.

— Da, Jillian, fi-o. Te rog.

Avea un gust exotic, dulce. Si faptul cd acea
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parte a corpului lui se afla in gura ei, o captivd
total. Nu se mai putea gindi la nimic. Totul se
reducea la instinct si nevoie. Niciodata in viata ei
nu se simtise atat de primitiva, salbatica.

isi indeparti usor gura de el, simtindu-l cum
tremurd de dorinta sub mainile lui. Se apropie
mai mult de el. Sanii ei il doreau. Cand il atinse,
gemurd amandoi, cutremurati de plicere.

incet, privirea ei se ridici spre muschii
abdomenului lui, spre pieptul acoperit de par
castaniu, spre git, spre bdrbia lui puternica ridi-
catd, spre fatd, si se opri in ochii lui frumosi.

Acolo gasi totul.

— Da-ti jos pantalonii, spuse el dur, cu dintii
inclestati.

Asta era tot ceea ce voia sa auda.

Se supuse firi argumente. In momentul in
care ramase dezbracata in fata lui, Reese o ridica
brusc, cu o usurinta uimitoare si 0 aseza pe masa.

Brusc, intre picioarele ei, asa mare cum era, o
ficea sd se simtd strimtd pentru el. Mult prea
stramtd.

isi infipse unghiile in umerii lui si sopti cu
incrancenare:
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— Reese...

— §ss... O sd fie bine.

— Ai mai ficut asta cu cineva... ca mine...?
intreba ea cu voce intretdiatd, speriatd si totusi
dornica.

Reese nu-i raspunse. Se apropie de ea mai
tare, ingrozitor de tare si sopti printre dinti, in
timp ce patrundea usor in ea:

— Nu am mai ficut asta... niciodata... cu o per-
soand... ca tine.

Intrase total si asa de adanc, umplind-o pand
acolo unde nici o celuld din trupul ei nu il mai
simtea. Era miraculos.

— Relaxeaza-te, spuse el rasuflindu-i fierbinte
in fatd. Relaxeazi-te.

i mangaie coapsele, pini i le simti relaxate. O
mangdie pe spate, pe sani, stringind usor,
tachinand, flirtand.

— Ahh, spuse ea surprinsd, impingindu-si
soldurile mai tare spre el.

— Ce s-a intamplat? intreba el ingrijorat. Te
doare?

— Nu, zdmbi ea, inclestindu-si unghiile in
carnea lui tare.
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Reese se apleca si incepu sd ii sirute sanii, la
fel cum o ficuse si ea mai devreme. Jillian se
impinse mai tare in el.

— Usor, Jillian, usor, spuse el imprastiind
sdrutdri umede si fierbinti pe sanii ei.

Jillian incepu si se miste, gisind ceea ce
cdutase de multd vreme. Raspunsul la dorinta ei.
Reese 1si puse mainile pe soldurile ei, incercind
sd controleze ritmul.

— Jillian! exclama el surprins de inversunarea
ei. Nu vreau sd te ranesc.

— La naiba! N-o sa ma ranesti, 0 sa ma omori,
Reese. Te rog, da-i drumul, suspind ea,
impingandu-se mai tare in el.

Si el 0 urma. Miscarile devenira salbatice, frenetice.

1l cildrea fird rusine.

Si el 1i oferea calatoria vietii ei.

Si in sfarsit ajunseri la final. Amandoi. Impre-
und. Revelatia misterului care o urmdrise toata
viata cdpdtd in cele din urmd forma. Explozia,
strigdtul eliberarii, vartejul de senzatii, ficeau ca
totul sd pard ireal, ca intr-o poveste.

Si in apogeul eliberdrii, Reese ii strigd
numele, arcuindu-se.
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Jillian cdzu peste el, cu rasuflarea tdiata, pielea
umeda si pulsul atit de accelerat, incat si-l putea
auzi in urechi.

Reese isi ridicd usor mdna tremuranda,
indepdrtandu-i o suvitd umeda de pe obraz.

Se aplecd dorind s-o sarute usor, dar se trezi
cd nu-i mai putea elibera gura. Era captivat total
de ea. Isi dorea si n-o mai lase niciodati. Si
rimand asa pentru totdeauna.

Si deodata, panica il lovi pe neasteptate si cu
putere, ca un uragan.

Pentru orima oara, Braedon Reese facuse sex
neprotejat. Un bdrbat ca el nu ldsa niciodata
lucrurile la voia intamplarii.

Si atunci de ce o mai saruta? Cum de nu se
simtea ingrijorat? De ce mintea lui refuza si se
gandeasca la posibilele urmari?

Pur si simplu nu-i pasa!

—Reese... cred cd ar trebui sd... spuse Jillian in
cele din urmd, frecindu-si obrazul de pieptul lui.

O cuprinse in brate, strangind-o tare.

— Nu! spuse el intrand in panicd. Stiu ca vrei
sd vorbim despre asta. Dar nu acum. Vrei?

Jillian se retrase.
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— Reese!

— Jillian! Cred ca deja am dat-o in bard.
Lasd-md doar... sd mai stau asa... in tine... putin.
Te rog.

O simti relaxindu-se si zambi. Niciodata in
viata lui nu fusese asa de norocos si tind in brate
o femeie ca Jillian.

Nu voia sd se gindeascd la ceea ce avea de
facut mai tarziu.

Si brusc, Jillian se incorda in bratele lui. Si el
auzi. Sunetul inconfundabil al unui elicopter
apropiindu-se.

— Cine naiba a venit cu elicopterul tocmai aici
si asa de devreme? intreba Jillian ridicindu-si
capul atentd.

Lui Reese i se facu rau. Stia exact cine venise.

Reese isi trase repede pantalonii.

— Cleo! striga Jillian ingrijoratd imbracindu-se
in doi timpi si trei miscari, zburand pe linga el
spre iesire.
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Nu era cel mai plicut mod de a-si savura
momentele de dupa.

Reese se opri in cadrul usii, urmdrind-o pe
Jillian indreptindu-se spre elicopter si ficind
semne disperate. Singurul loc unde putea ateri-
za era zona 1n care cleo isi depusese ouale.

Reese era dezamagit de intorsdtura neastep-
tatd a evenimentelor, desi ar fi trebuit sa simta
contrariul. Era sigur c¢d Regina era vizitatoarea
neasteptatd. La fel de sigur era ca in momentul
in care Jillian urma si descopere ca el fusese
angajat de mama lui, amandoi urmau s fie invi-
tati politicos sa plece.

O privi pe Jillian dirijind aterizarea eli-
copterului. Curentul de aer creat de elice ii
ravasea pdrul intr-un mod adorabil.

Da. Trebuia sa se simtad usurat. Nu era nevoie
sd se simta obligat cu nimic fatd de ea. Era sigur
cd aceeasi parere o avea si Jillian.

Atunci de ce inima ii bitea nebuneste? De ce
i era teama de ceea ce trebuia sa urmeze? De ce
simtea o ghiard in piept, care-l sufoca? Si de ce
naiba se simtea ca si cum nu ar fi fost in stare sa
faca fata despartirii?
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Se indrepta spre Jillian si se opri la cativa pasi
in spatele ei. Nu era convins cd ea 1i simtise
prezenta. Si poate cd asa era mai bine.

In momentul in care motoarele si elicea se
oprird, usa elicopterului se deschise.

Jillian se apropie mai mult de elicopter si
inghetd in momentul in care o brunetd zveltd iesi
cu gratie, ajutata de pilot.

— Mama?

— Jillian, iubito!

Reese o privi pe doamna aceea eleganta aran-
jandu-si coafura perfectd. Purta un costum de
calatorie apartinand unei case de modi renu-
mite, de culoare kaki, care-i punea in valoare
tenul de fildes. Era plina de bijuterii de aur si
pantofii de piele find strdluceau impecabili. Desi
pdrea in jur de cincizeci de ani, Reese isi imagina
ca inca ficea furori chiar printre barbati mult mai
tineri dect ea.

Regina isi atinti toatd atentia asupra fiicei sale.
Reese remarcd faptul ¢d nu aruncase nici macar
o privire spre proprietatea devastatd. Pdrea
hotdratd sa-si ia fiica de acolo cat mai repede si
sd uite pentru totdeauna ,neplacutul incident".
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Reese isi simti din nou pulsul accelerandu-i-se.
De data asta de furie. Femeia asta nu stia cat de
mult insemna proprietatea aceea pentru Jillian?

Regina se repezi spre fiica ei.

— Jillian, iubito, sunt asa de fericitd ca nu ai
pdtit nimic! exclamd ea pe un ton afectat.

Se opri in fata fiicei ei neclintite. Se vedea clar
ca se simtea nesigurd pe reactiile lui Jillian. Nu
stia dacd sd se astepte la o izbucnire nervoasa sau
una afectuoasd. Oricum, era stinjenitd si debu-
solata.

Dupd o secundd de ezitare, ridicd din umeri,
depuniand un siarut conventional, mai mult in
aer, pe obrazul fiicei sale.

Jillian nu-i intoarse gestul. Abia atunci cind
Regina se indeparta usor de ea privind-o din cap
pana in picioare, Jillian se miscd de pe un picior
pe altul si isi incrucisd bratele pe piept.

— Ce cauti aici?

— Nu este evident? se revoltd femeia cu
manichiurd perfectd. Am fost moartd de ingrijo-
rare. Am auzit ci te-ai incipitanat si nu pleci. Iti
dai seama ce mi-am inchipuit? Prin ce am trecut?
Prin iad, Jillian!
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— Si cum ai aflat toate astea? intrebad Jillian cu
o spranceand ridicata.

— Am... sursele mele, spuse ea repede. Cind
am auzit ca nu se stie nimic de domnul Braedon,
aici de fata, am innebunit, pur si simplu.

— De unde stii tu cum 1l cheama? Ai niste surse
miraculoase! Spuse Jillian circumspecta.

— 1l cunosc... eziti Regina.

— Jillian, trebuie sd... interveni Reese pentru
prima oara in discutie.

— Ce? i-o tdie Jillian, privindu-l peste umar,
nesurprinsd de prezenta lui.

Regina nu-i diddu lui Reese ocazia si vor-
beascd. Pasi in fata lui si spuse:

— Dacd ai impresia ca vei fi platit pentru sluj-
ba asta, te inseli amarnic. Si presupun ca ti-ai
facut ganduri...

— Regina, ofta Jillian, este voluntar. Nu este
platit pentru asta. Nu, Reese? intrebd ea intor-
candu-se spre el. E, nu conteaza. Important e ca
eu nu am vrut sa plec! Eu mi-am pus de buna-
voie viata in pericol. Nimeni nu are nici un
amestec in asta.

— Jillian...
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— Domnule Braedon! interveni Regina. Vi
apreciez tactul privind instructiunile mele, dar
cand v-am angajat...

— Nu vi voi lua bani pentru asta, doamnd
Ravensworth, o intrerupse Reese simtind cum
pierde controlul situatiei. Stiu ca-i vreti tot
binele domnisoarei Jillian si ati fi dorit ca ea sa
nu treacd prin asta.

— Reese, ce tot spui acolo? Se intoasre Jillian
incet spre el.

Reese incercd s-0 ignore, adresandu-se in con-
tinuare Reginei:

— in locul dumneavoastra as fi ficut acelasi
lucru. Va inteleg perfect. Dar este o femeie
maturd. Poate lua singurd decizii. Daca ea a ales
asa, trebuie sa Incercati sd priviti si din punctul
ei de vedere. Nu trebuie sd ma concediati. Am
incetat sa lucrez pentru dumneavoastra in urma
cu cateva ore.

— Reese... sopti dezorientatd Jillian indreptin-
du-se nesigurd spre el.

Reese se apropie de ea dorind s-0 atingd, s-0
mangiie, desi se indoia cd mai avea acel drept.
Dar nu voia s forteze lucrurile in fata mamei ei.
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— Jillian, spuse el linistit alegaindu-si cu grija
cuvintele. Trebuia sd-ti fi spus. Dar Regina m-a
rugat sd n-o fac. Si in momentul in care mi-am
dat seama ca nu mai avem ce face, am considerat
cad nu trebuie sd te mai supdr, spunandu-ti asta.

—Sama superi? Pe mine?

— La vremea aceea nu cunosteam problemele
dintre tine si mama ta. Nici acum nu pot spune
ca le cunosc. Dar indiferent de ce s-a intimplat
ulterior, ideea este cd eu am fost angajat sd te
salvez si am esuat. Pune-te in locul meu. Tu
mi-ai fi spus?

Jillian 1l privi rece un moment, apoi se
relaxa.

— Nu. Presupun ca as fi ficut acelasi lucru.

— Imi pare riu, sopti el, astfel incit Regina si
nu-l auda. Trebuia sa-ti fi spus. Indiferent de ce
este intre tine si mama ta, asta nu are nici o
legatura cu noi doi, intelegi? Ceea ce am ficut a
fost pentru cd asa am vrut eu.

— Ai dreptate intr-o singurd privintd. Ai fost
angajat, spuse ea, ridicandu-si barbia. Si acum
slujba ta a luat sfarsit.

Si se intoarse cu spatele la el.
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— Jillian! strigd Regina, incercind s-0 opreasca.

— Ai obtinut ceea ce ai vrut, mama, spuse ea
cu amdriciune, intorcindu-se o clipd. Sunt in
viatd. Sunt in sigurantd.

— Dar, dar... incercd Regina sd-si recapete con-
trolul. Jillian, iubito, sper ca-ti dai seama ca nu
mai poti sta aici. Cel putin, adduga ea, observind
defensiva fiicei sale, pAind nu renovam. Insist sa
vii sd stai cu mine si cu Harold, un timp. Nici
starea ta psihica nu cred ca este dintre cele mai
grozave. Mdcar o lund, sau cateva sdptimani,
cand vei putea face fata situatiei...

— Nu plec nicaieri, Regina, i tdie Jillian efortul
incercdrilor ei de a o convinge. Am o multime de
lucruri de facut pe aici. Trebuie sa-mi pun pe
picioare clinica. Iti apreciez oferta si efortul, dar
nu-mi trebuie. Serios. Md simt foarte bine.

Bineinteles ca Reese era unul din motivele
pentru care Jillian se simtea bine. Dar el deja 1si
incheiase misiunea si ea putea si-si continue
linistitd viata.

Regina se simtea nefericitd de refuzul fiicei sale,
dar Jillian se hotirase sa nu se mai simtd vinovata.

Stia ca Regina 1si ficuse griji pentru ea, in felul
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ei, dar la fel de bine stia ci mama ei vazuse in
acel uragan o oportunitate de a o atrage in stilul
de viatd pe care-l considera ea potrivit. Pur si
simplu voia sd-si aibd fiica sub control.

Ei bine, ratase. Din nou.

— Transmite-i din partea mea, lui Harold,
toate cele bune.

Jillian se intoarse cu spatele si simti un nod in
gat. Mama ei reusise sd strice totusi ceva. [nainte
ca ea sd apard toate erau minunate. Ce se va
intimpla cu ea si cu Reese? Pur si simplu lui nu
putea sd-i intoarcd spatele, la fel cum ii ficuse
mamei sale.

Stia ca va suferi din cauza despatirii lor.
Numai el fusese acela care o purtase spre
Nirvana. Si stia cd-l va regreta toatd viata. Pentru
cd nimeni n-0 mai putea face sd se simtd asa cum
se simtise doar cu el.

— Daci ai o camera disponibild, spuse Jillian
intorcandu-se din nou spre mama ei, domnul
Braedon va fi fericit s-o foloseasca. Stiu cd tre-
buie sd ia legdtura cu partenerul lui .

— Jillian? spuse nesigurd mama ei privind usor
de la Jillian la Reese.
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Intrebarea nerostiti de pe buzele Reginei nu-si
gdsi raspuns. Jillian nu era pregitita si-i ofere
unul. Nici ea nu-l cunostea. Mai bine se termina
atunci totul inainte sd se ataseze prea mult de
Reese si sa sufere mai tare.

— Da?

Regina se apropie de Jillian, luandu-i o
suvitd de par de pe frunte si intrebind-o cu
precautie:

— Jillian? Sper cd nu ai facut... vreo prostie.

— Nu cd ar fi problema ta, dar dacd vrei sa afli
daca eu si domnul Braedon ne-am cunoscut...
intim, raspunsul este... da.

Regina isi duse mana la gat, pirind gata sa
cada.

— Jillian! Nu ai invatat nimic din greselile tre-
cutului? Cu Thomas si cu colegul acela al tau...

— Richard.

— Da, Richard. Stiu cd te-am incurajat sd te...
socializezi, dar ti-am spus de mii de ori si ti-am tot
repetat, ca anumiti oameni nu sunt de factura ta.

— Vrei sd spui ca n-au bani? Te referi la acei
barbati care vad dolari cind se uitd la mine? Nu,
mama, Reese nu este unul dintre aceia.
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— Nu meritd, Jilly, sopti mama ei cu o voce
inecatd in lacrimi.

Jillian simti cum o cuprinde o emotie
necunoscutd, de mult uitatd. Din copilarie mama
ei nu-i mai spusese Jilly. Dinainte sa-si piarda
barbatul, sperantele, dragostea, totul.

— O sa-ti fringd inima, spuse Regina luandu-si
fiica de mana. Retine doar un lucru de la mine.
Atata iti cer. Durerea tine mai mult decat
plicerea.

Regina se intoarse cu spatele si pleca cu
umerii lasati.

— Mama...

Regina se opri. Era pentru prima oard cind
Jillian isi vedea mama plangand.

— Imi pare riu.

— Pentru ce?

— Pentru ¢ tata te-a rinit asa de rau.

Regina didu infrintd din cap si se indrepta
spre elicopter.

Jillian 1si privi mama urcand in elicopter si
dand instructiuni pilotului. Si brusc se simti sin-
gurd. Se intoarse spre Reese.

— Te simti bine? o intreba Reese luind-o de mana.
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— Da, spuse ea fird si-l priveasca.

Acum trebuia s-0 termine si cu Reese. Daca
despartirea de mama ei fusese dureroasd,
despdrtirea de Reese urma s-o doboare.

Oftd adinc si inainte si poatd spune ceva
apdru pilotul elicopterului.

— Domnule Braedon, doamna Ravensworth
v roaga sa veniti cu ea acum, dacd doriti.

Jillian observd ca Reese nici nu se uitase a
pilot. Privirea lui nu se dezlipea de ea.

— Jillian, sopti el strangandu-i mana.

Jillian cdutd un semn. Ce simtea? i cerea per-
misiunea sa stea? Ar fi stat, daca ea i-ar fi cerut?
Si pentru cat timp? Privi disperatd spre buzele lui
nemiscate.

— Ar fi mai bine sa pleci. Sunt sigurd cd Regina
a alertat autoritdtile ca sunt aici.

Nu. Reese n-ar fi ramas. Si chiar daca ar fi
rdmas, durerea despartirii urma sa fie mai mare,
mai agonizanta.

— Am destule provizii. Masina ta este intreaga,
nu?

— Da, spuse Reese cu o expresic de
nedeslusit.
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Dupd un timp interminabil, Reese privi spre pilot.

— Da, vin acum.

Si in acel moment Jillian simti impactul
deciziei sale. Reese o pdrdsea. Stia cd nu-l va mai
vedea niciodata.

Se trase doi pasi inapoi. Trebuia sa facd
despartirea cat mai usoard. Fird sentimenta-
lisme. La urma urmei il cunoscuse cu o zi
inainte. Si fusese chiar frumos.

insi trebuia s plece repede. Cat mai repede.
Dacd nu, simtea cd urma sd se prabuseascd.
Lacrimile erau prea aproape. ,Doamne, te rog,
intareste-ma, fa ca totul sa se termine fird si ma
umilesc”, se ruga ea.

Si brusc, Reese o lui in brate si o sirutd. In
momentul in care simti cum o lasd genunchii,
Reese o elibera.

— Stiu ca vrei sd se termine, spuse el. Si poate
ca ai dreptate. Dar nu este asa de simplu.

Speranta ndscu si muri in Jillian. Stia ca
Reese se referea la faptul ca nu folosiserd nici
o metodd de protectie cind ficuserd
dragoste.

— O sa... te anunt, spuse ea.
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Un copil! Doamne! Copilul lui Reese!

Simti cum inima i se opreste.

— Nu-ti fac promisiuni. Promisiuni pe care sd
nu le pot tine. Dar imi asum responsabilitatea
actiunilor mele. Daca esti insircinatd, vom avea
griji de asta impreund. Iti promit.

Reese 1si ridici mana si ii mangdie buzele.
Jillian ingheta sub atingerea lui. Stia ca era ulti-
ma. Ii trebui toati puterea si nu urle de dispe-
rare.

— Ceea ce nu-ti pot promite, Jillian, este cd...
nu ma voi intoarce.

Jillian il urmdri indepartandu-se, cu ochi
umezi si fierbinti.
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Capitolul 11

Reese intrd in micul birou pe care-l impdrtea
cu Cole Sinclaire si tranti dosarul pe masa.

— Braedon?

Reese il privi spre partenerul siu, incercind
sd-si elibereze tensiunea pe care o simtea in
umeri de cateva zile. De fapt de citeva zile se
simtea in general foarte prost. il durea capul si
avea o dispozite foarte proasta.

— Da.

— Ai rezolvat cazul Tomlinson?

— Da. Va avea nevoie de noi si luna viitoare, in
legatura cu stringerea de fonduri.

— Se pare cd-ti faci renume printre clientii
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bogati. Mai intai doamna Ravensworth, acum
domnul Tomlinson... Nu-i rdu. Nu-i rdu deloc.

Reese se abtinu sd nu injure.

— Da, amice, ai dreptate. Altceva?

Cole 1l privi atent o secunda si spuse:

— Stai jos, te rog. Un minut.

Reese isi freca tamplele si vru sd se aseze, dar
prietenul lui sdri ca ars:

— Stai! Nu acolo!

Reese se opri la timp. Privi scaunul si...

— La naiba! Nu poti sd stai linistit, cd dai peste
aligatori cu trei picioare si iguane carnivore.

— Poftim?

— Ce cautd Elvis aici?

Iguana clipi spre Reese.

Cole isi privi prietenul cu aerul acela vinovat
cu care-si privea sotia, atunci cind gresea cu ceva.

— Nu se simte prea bine. Nu-l pot face sd
mdnance.

— Poate in cele din urma isi va da seama ca tre-
buie si mdnince insecte, ce zici? spuse acru
Reese.

— Nu vrea.

— Si Kira ce zice?
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— Se straduieste, dar degeaba. Stii cit de mult
il iubeste.

— Ca pe tine. Este probabil deja resemnata la
gandul ca-si va petrece toatd viata cu tine.

— Da, zambi Cole.

Reese era inca uimit de reactiile [ui Cole. Nu
credea ca il va mai vedea zambind vreodata,
inainte ca sotia lui, Kira, sa-1 intalnesca.

Si pentru a suta mia oard, se intrebd cum o
ducea Jillian cu renovarea, cu Cleo, cu faptul cd
nu se mai vazuserd de atunci...

— Ardti de parca ai da cu pumnul in ceva. Ce-i
cu tine? De cand cu cazul Ravensworth, nu mai
esti in apele tale. S-a intamplat ceva ce nu stiu in
timpul uraganului? In afari de faptul ci nu ai fost
platit, vreau sa spun.

Reese stiu ca prietenul sdu ficuse o remarca
neintentionati. Increderea lui Cole era totald.
Nu-l intrebase nimic in legaturd cu faptul ca nu
fusese platit. La fel ar fi ficut si Reese in locul lui.

— Dupa cat timp dupd ce ai cunoscut-o pe
Kira, ati... intrebd Reese luindu-si, aparent
indiferent, o scamd de pe genunchi.

Cole 1l privi confuz.
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— Cand ti-ai dat seama ca o iubesti? Cand ti-ai
dat seama cd fird ea...

— As trdi toatd viata intr-o nefericire neagra? il
ajutd Cole. Privind in urmd, mi se pare cd din
prima clipd. Altfel, n-as fi acceptat s-o ajut. Dar
prima oard m-am confruntat cu realitatea cand
m-a parasit.

_Si?

— Si am ajuns la concluzia cd fird ea eram de
doud ori mai nefericit decat daca nu as fi cunos-
cut-o.

— Hmmm, didu Reese ganditor din cap.

— Asta are vreo legdturd cu soricica de
domnisoara Jillian Ravensworth?

— Sa te ia naiba, Sinclaire, zimbi Reese.

— Ha! Se pare cd treaba e mai serioasd decat
credeam.

— Si nu este soricica!

— Imi imaginez. Bun. Si ce ai de gind si faci?

Reese se intoarse si privi iguana.

— Ai vreo cuscd pentru animalul asta?

— Da. De ce?

— Cred cd stiu exact persoana care s-ar pri-
cepe sa-1 faca sa manance.
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Cole se repezi in camera de alaturi si se
intoarse cu o cusca de rachita.

— Ai griji de el. il iubesc.

— Da. Cunosc sentimentul.

— Tu??? Iti place de Elvis?

— Nu, spuse Reese luand cusca intinsa de
Cole, cunosc un aligator de doi metri, cu trei
picioare. Ma asteapta.

— Doar dacd nu mananca iguane, zambi Cole.
E baiat?

— Nu. Este fata. O cheama Cleopatra.

— Ai grija.

— Mi intorc peste...

— Stai cat vrei. Doar sa ai grijd de Elvis.

— Multumesc. Riman dator.

— Nuu. §4 spunem cd suntem chit.

Reese inchise usa si Cole striga dupa el:

— Si sd nu vii fira Elvis si domnisoara Jillian.
Eu si Kira abia asteptim s-0 cunoastem. Si fird
crocodili!

Reese zambi iesind sub soarele cald al
Floridei.

— O sd mad straduiesc, amice, isi sopti Reese, o
sd md straduiesc ca niciodata.
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Reese nu fu surprins si constate cd in zece
zile nu se ficusera reparatii. Cu toate astea,
Jillian fusese norocoasi. Multe case fuseserd
spulberate de uragan.

Primul lucru pe care-l remarcd fu acela ca
Jillian se ingrijise sa-si puna gard.

— Ei bine, Elvis, am ajuns!

O zdri langd elesteu cu un binoclu la ochi.
Inima incepu sd-i batd nebuneste. Pentru
prima oara isi didea seama cit de mult i lip-
sise.

il ziri abia cAnd el se apropiase la zece pasi de
ea. Si in acel moment scdpa binoclul din mana si
1si duse mana la piept.

— Reese! strigd ea surprinsa.

Dar in secunda urmadtoare, sub ochii lui,
expresia fetei ei se schimbd dramatic. Brusc
deveni rece.

— Ai venit pentru masina?

— Nu.
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— A, atunci cred ca ai venit sa afli dacd... Nu.
Fii linistit. Nu s-a intamplat nimic.

— Nu eram ingrijorat de asta.

Ochii ei se rotunjira de uimire.

— Nu eram ingrijorat, pentru ca dacd ar fi fost
sd se intimple, nu m-ar fi deranjat.

Jillian cascd gura uluitd.

— Ce tot spui? Si... ce ai in mana?

— Asta este pretextul meu. Il cheami Elvis.
Este o iguana. Este a prietenului meu, Cole.

— Si ce-i cu ea?

— Nu mai mdnanca si prietenul meu este ingri-
jorat. Adevdrul este ca si-a petrecut mult timp pe
spatele unui Harley.

— Motocicletd? Harley?

— E o poveste lunga.

— Si de ce l-ai adus la mine?

— Pentru ¢a nimeni nu este ca tine. Si nu a fost
vreodatd, spuse el privind-o cu dragoste.

Jillian se intoarse cu spatele. Reese stia ca nu
putea fi usor. Dar trebuia sa reuseasca.

Se apropie de ea, dorind s-o atingd, dar se
abtinu.

— Unde te uiti, Jillian?
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— Ma uitam dupad puii lui Cleo.

— Sunt in regula?

— Nu stiu daca vor supravietui. De obicei au
dusmani naturali, dar aici nu exista asa ceva, deci
s-ar putea sa traiasca.

— Sunt sase, nu?

— Sss. Asculta!

Reese isi incorda atentia, dar nu sesiza nimic.

— Nu auzi? Parca inghite cineva. Asa, spuse ea
imitand sunetele.

— Pulsul lui Reese se accelera.

— Aud.

— Comunicd cu Cleo! Asta inseamna ca vor
trdi! Reese! Au reusit! Am reusit!

Lui Reese i veni s-o0 ia in brate, dar se abtinu.
Nu era momentul. Nu putea risca s-o faca si se
retragd din nou in cochilia ei.

— Putem si mergem undeva? Sd vorbim?
intreba el cu ochi intunecati.

— Da, spuse ea notind ceva intr-un carnetel.
Acum locuiesc 1n clinica.

Se intoarse si se indreptd fira alte invitatii
spre mica constructie care rezistase uraganului.

Reese o urmad ticut. Simtea inima batandu-i
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nebuneste. Intrard. O asteptd sd-si termine de
aranjat notitele si o privi, sprijinindu-se de chiu-
vetd. Cu ce sd inceapa? Cum putea s-o facd sd
inteleaga? Sa il ierte?

— Vin dintr-o tard duri, Jillian. Si eu ma cre-
deam la fel. Un dur. Nepasitor. Credeam cd pe
mine nu ma poate atinge nimic. Ca nu am nevoie
de nimeni. La naiba! Aveam saptesprezece ani,
atunci!

— Te ascult.

— Ai spus o datd cd munca de recoltare a per-
lelor este dura, murdara. Ai avut dreptate. Mai
multa dreptate decat ai crezut. Tatdl meu a avut
vise mari. Dar se pare c¢d nu au functionat. A
muncit mult, dar nu a obtinut atat cat a sperat. A
inceput cu munca de jos. A fost gunoier. Si cu cat
muncea mai mult, cu atat mai disperat era. S-a
apucat de bauturd. Mama mea a ficut tot posi-
bilul sd-i demonstreze cd banii nu contau. Cd ea
il dorea doar pe el. A incercat orice ca sa-i atragd
atentia asupra ei. Si a mea, bineinteles. Nu a
reusit. Si a cdzut si ea in patima betiei. Dupa asta
a urmat iadul.
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Capitolul 12

— Cati ani aveai?

— Nu stiu. Doudsprezece, treisprezece.
Suficient de mare ca si-mi dau seama de ceea ce
se petrecea in jurul meu.

— Vai, Reese.

— Reese stia dupa durerea din vocea ei cd-l
intelegea. Si asta il indurera mai tare. Dar tre-
buia si-i povesteasca.

— La cincisprezece ani, credeam ca nimeni nu
este mai dur, mai puternic decat mine. Si tot ceea
ce-mi doream era sd plec de acolo, cit mai departe
posibil. Mi-a luat doua luni sd ajung in America.
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— Dar erai doar un copil!

— Un copil mare. Mi-am cheltuit toti banii pe
pasaport si pe un buletin fals de identitate. O
datd ajuns pe strizile din Miami, m-am trezit
debusolat. Eram mai rdu ca pestele pe uscat.
Mi-am petrecut urmdtorii doi ani supravietuind.
Un emigrant are viatd grea in America.

— Si apoi?

— Am fost arestat pentru cd am furat mancare.
Dar bdtranul care detinea magazinul din care
furasem si-a retras plingerea. Si mi-a dat o
slujpd. Pentru prima oard in viata mea eram
tratat cu respect.

— Dupi cate imi spui, nu pareai genul de om care
sd cazi pe spate, dacd un om 1ti arata bunavointa.

— Nu. Si sincer sa fiu, in locul batranului
Kotler, mi-as fi tras un sut in fund. Dar el nu a
facut asta. M-a tinut pe langd el si eu mi-am
obtinut cetdtenia.

— Unde se afld el acum? in Miami?

— Nu. A fost impuscat in fata mea. Aveam
dodzeci si unu de ani.

Jillian isi duse mana la gurd uimita.
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— Fusese un jaf armat. Ceva obisnuit, de fapt,
prin locurile acelea. Cred ca au furat vreo doud
sute de dolari. Mi-as fi dat si viata pentru
batran.

— Reese...

— El m-a invatat sa am incredere in mine si
sd-mi sustin pozitia. Si mi-am dorit din acel
moment ca nici un batrdn sd nu mai fie
impuscat pentru doud sute de dolari sau pentru
doua mii sau pentru doud sute de mii. Si asa am
ajuns sa ma angajez la Trupele Speciale.

— Reese, dar batranul Kotler ar fi fost mandru
de tine.

— Stiu. Si mi-am dat toata silinta. Am dat tot
ce am avut mai bun din mine. Dar pentru mine
asta nu a fost suficient. In momentul in care
am realizat cd nu mai am nimic de dat, am ple-
cat.

— Dar, Reese, tu ajuti in continuare oamentii.

— Nu asta vreau s spun, zise el apropiindu-se.
Am vrut sd spun cd am luat o decizie si am
urmat-o. M-am dedicat. Intelegi, Jillian?

— Sunt mandrd de tine. Dar ce legitura are
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asta cu mine? Mi-ai spus ca-ti place sa-ti faci
meseria curat, fard incurcaturi. Asa ca ce
legaturd au toate astea cu mine?

— Nu te pot ldsa, strigd el, scuturand-o de
umeri. Simt un mare... gol in mine. Si numai tu
il poti umple. Stiu asta. Sunt convins.

— Si ce se va intampla cand nu vei mai simti
asta, Reese? Cand imi vei da totul si nu-ti va mai
rimane nimic de dat? Vei pleca? Nu pot asa. Nu
te pot ldsa sa-mi faci asta.

— Deci alegi sa stai aici, singurd? Pe veci? Nu
existd garantii in viatd, Jillian. Sau poate cd nu
ma vrei.

— Ba da! striga Jillian. Te vreau! Asta te astep-
tai sa auzi? Te vreau, Reese Braedon. Mai mult
decit imi permit sa cred. Sunt in stare sa iau tot
ce-mi oferi.

— Acum?

— Acum cred ca nu-ti voi fi de ajuns.

— Poftim???

— Tu... tu 1ti trdiesti viata cu intensitate, stii ce
vrei, stii ce ai nevoie. Si iei ceea ce vrei sau
ceea ce ai nevoie. Eu nu sunt asa. Nu te pot
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ldsa sd-mi dai totul ca apoi, cind vei simti
nevoia sa pleci, sd ma lasi, fird regrete, pentru
altceva mai bun.

— Si daca iti spun ca am incetat sd mai caut?
zise el ridicandu-i usor barbia. Cd am gasit ceea
ce cdutam. Ceea ce-mi trebuie cu adevarat. Mi-am
parasit viata de dinainte. imi place ceea ce fac
acum. Ceea ce ficeam eu Inainte era mai greu
decat credeam. Era ceva urat, brutal, fira sfarsit.
Golul de atunci era umplut cu satisfactia
muncii. Dar era o amadgire. Mi-am dat seama
atunci ciand te-am intilnit. Am privit in ochii
acestia gri si mi-am dat seama ca sunt parte din
mine. Daci iti spun cd n-am fost niciodatd in
viata mea mai sigur decat sunt acum? Ma crezi?

O speria de moarte. Era mare, indrdznet, pu-
ternic si frumos. Si o iubea mult, cu indrazneala,
cu putere si total. Asa cum isi dorise sd fie iubita.

Si era ingrozitd sa descopere cd nu putea sd
creadd asa de mult in el, incat sa-1 iubeasca si ea
la fel. Trebuia sd supravietuiascd. Si acela era
instinctul de supravietuire din ea, care lupta.

Era crud, egoist, dar asa trebuia sd facd.
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Trebuia sa-l1 respingd. Instinctul acela era bine
inrdddcinat de ani de zile. Nu cddea nici macar
in fata lui Reese. Mai ales in fata unui barbat
periculos ca Reese.

— Nu, sopti ea, nu.

Se astepta sa se infurie sau sa plece. Sa
reactioneze violent, intempestiv. Dar nu se
intampld asa ceva. Doar ochii lui graird. Ochii
lui, ochii aceia mari, albastri si frumosi.
Luminile din ei se stinsera, innegurandu-se.

Doamne! Ce-i ficuse? Ea, cu egoismul ei! In
nevoia de a se autoapdra, il ranise cumplit.

Se dezviluise in fata ei, puniandu-si sufletul
pe tava, asa cum nici un barbat in viata ei nu
ficuse pentru ea. Si ea? li intorsese spatele cu
raceald si rdutate. Exact asa cum ficuserad
barbatii din viata ei cu ea.

Si asta pentru ce?

Pleca din viata ei si de data asta definitiv.

Era o greseald. Si urma si-si dea seama cu
timpul. Cu fiecare secunda, ceas, zi si noapte,
saptamani, ani, toata viata.

Pleca.
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— Reese...

Si el se opri.

— Si eu sunt ca si tine, o supravietuitoare.

El nu se intoarse.

— Stiu asta. O constat pe pielea mea.

— Nu.

— Atunci? intrebd el, intorcandu-se. Se pare ca
suntem doi, nu?

— Ai vorbit serios, nu?

— Sigur cd da. Nu te mint. Nu te voi minti vreodata.

Brusc, lui Jillian i se usca gura. Viitorul ei
atarna de decizia pe care trebuia s-0 ia in
urmatoarele secunde.

— Si eu am vorbit serios, caind am spus ca te
vreau mai mult decat orice.

— Ai un mod special de a o demonstra.

— Mi-e fricd, Reese.

Era dureros s recunoasca.

— Si crezi cd eu nu sunt inspdimantat?

— Nu stiu. Stiu doar cd ai mai mult curaj decat
voi avea eu vreodata.

— Ai curaj, Jillian.

— Sunt egoistd, Reese. Vreau totul. Doar pen-
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tru mine. Credeam ca Thomas ma iubeste, dar
m-a parasit pentru un cec gras, dat de mama
mea. Si apoi Richard. Credeam cd ma intelege.
Dar m-a inteles pand cand a obtinut fondul de
care avea nevoie.

— Nu vreau afurisitii tdi de bani, Jillian! spuse
el cu violenta.

— Stiu. Am stiut dintotdeauna. Dar nu este
vorba de bani. Asta este jocul mamei, nu al meu.
Nu ma cred in stare sd te pastrez. Instinctul meu
de aparare este foarte puternic. Nu-mi mai asum
riscuri. Asa sunt sigurd cd nu pierd.

— Ce-mi tot spui tu, Jillian?

— Iti spun ¢ sunt 0 mare proasti. Imi pare
rdu cd te-am rdnit. Este ultimul lucru pe care
intentionam sa-1 fac.

— Scuzele sunt acceptate, spuse el zimbind si
desficandu-si bratele.

Jillian se apropie ezitant, apoi se arunca in
bratele lui. il siruti cu pasiune si disperare,
stiind cat de aproape fusese de despartire.

— Nu stiu ce sd spun, zise ea printre lacrimi.
imi pare asa de riu! Am gresit amarnic!
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— La naiba, am inteles. Acum pot si plec?
spuse el, preficindu-se suparat.

— Asta incerc sd-ti spun, Reese. Nu vreau si
pleci. Niciodatd nu am vrut sa pleci.

— Ce anume vrei sd spui? intrebd el
indepartand-o.

— Dacd ma mai vrei, ia-md. Sunt a ta. Te
iubesc, Reese. Nu ma parasi. Niciodata.

— Mai spune o data, o tachind el. Nu am auzit
bine.

— Nu vreau sa te pierd!

— Nu ma vei pierde, Jillian, spue el, sirutind-o.
Ai vrea tu, dar nu vrea soarta.

— Multumesc Cerului si Sortii! spuse ea
trdgandu-si nasul, deloc elegant.

— Jillian! o certa el.

— lartd-md... dar nu md pot opri... suspina ea.
Sunt atat de...

— Stiu, stiu, o mangaie el tandru.

Jillian rase si planse din nou.

— Suntem o pereche fird speranta.

— Jillian?

— Da?
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— Mi-ai spus o datd, dar vreau sd mai aud,
zambi el. Tot nu md satur.

— Te iubesc, Reese Braedon, la bine si la rau.
Pentru totdeauna.

Durerea ii umplu din nou ochii.

— Ce este, Reese?

— Stiu ce vrei sa spui. Este inspdimantator.
Vreau sd spun, si ai incredere in atita
dragoste.

— Stiu. Dupd atita singuritate, este greu sd
primesti si pe altcineva in sufletul tau. Si sd crezi
cd va ramane, orice s-ar intampla.

— Esti in sufletul meu, Jillian, pentru tot-
deauna. Md simt legat de tine intr-un fel spe-
cial, pe care nu-l inteleg. Si nici nu vreau sa-l
inteleg. Esti parte din mine. Cea mai bund
parte. Doar sa nu pleci. S4 nu md pdrasesti.
Niciodata.

Jillian il sdrutd flimanda, dorind sa-1 sufoce
cu toatd dragostea ei.

Reese se sprijini de chiuvetd si o privi cu
dragoste.

— Spune-mi, Reese. Spune-mi si tu.
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— Te iubesc, Jillian, spuse el incet si raspicat.
Te iubesc la bine si la rdu. Pentru totdeauna.

Si 1i ridica tricoul.

— Si pe ele le iubesc.

Jillian rase fericita dar brusc, rasuflarea i se
opri in momentul in care Reese ii sirutd sanii.

— Sunt perlele mele perfecte.

— Pentru totdeauna?

— Pentru totdeauna, iubita mea, pentru tot-
deauna.

Sfarsit
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